Anleitung BG_EL 2100 2500E_SPK4: 02.07.2$ 16:35 Uhr Seite 1

©)

Bedienungsanleitung
Laubsauger

Navodila za uporabo
Sesalnik za listje

Hasznalati utasitas
Lombszivé

Upute za uporabu
Usisavac liséa
Uputstva za upotrebu
Usisac liséa

Navod k obsluze
Sbérac listi

Navod na obsluhu
Vysavac listia

YnarcTBo 3a ynotpeba
BcmyKyBauy 3a iMcja

S

Art.-Nr.: 34.331.42

Art.-Nr.: 34.331.53

l.-Nr.: 01018

l.-Nr.: 01018

o

Einhe=Il°

BG-EL 2 l oo
BG-EL 2500 E



Anleitung BG_EL 2100 2500E_SPK4: 02.07.2% 16:35 Uhr Seite 2

Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und

Sicherheitshinweise lesen und beachten

Pred uporabo preberite in upostevajte navodila za uporabo in
varnostne napotke.

Uzembehelyezés elétt elolvasni és figyelembe venni a hasznalati
utasitast és a biztonsagi utasitasokat.

Prije pustanja u rad procitajte i pridrzavajte se ovih uputa za uporabu
i sigurnosnih napomena.

Prije pustanja u pogon procitajte i uvazite uputstva za upotrebu i
napomene bezbednosti.

Pfed uvedenim do provozu si precist navod k obsluze a bezpe¢nostni
predpisy a oboje dodrzovat.

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte a dodrziavajte navod na
obsluhu a bezpe€nostné pokyny.

Mpep nywTarbe Bo ynoTpeba Aa ce npountaar v nountysaat

ynaTcTBOTO 3a ynotpe6a v 6e36eAHOCHUTE ynaTcTBa
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen (ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Einweisung

® Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch. Machen Sie sich mit den Steuer- oder
Regeleinrichtungen und der ordnungsgemaBen
Verwendung des Gerates vertraut.

@ Personen, die aufgrund ihrer physischen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder
ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der
Lage sind, das Gerat sicher zu benutzen, sollten
dieses Gerat nicht ohne Aufsicht oder
Anweisung durch eine verantwortliche Person
benutzen.

Kinder sollten beaufsichtig werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
® Lassen Sie niemals Kinder das Gerat benutzen.
® Lassen Sie niemals andere Personen, die mit
diesen Anweisungen nicht vertraut sind, das
Gerét benutzen. Ortliche Vorschriften kénnen
das Mindestalter flir Benutzer vorgeben.

® Benutzen Sie das Gerat niemals, wenn Per-
sonen, besonders Kinder, oder Haustiere in der
Nahe sind.

@ Der Benutzer ist verantwortlich fur Unfalle oder
Gefahrdungen, die Dritten personlich oder lhrem
Eigentum zustoBen.

Vorbereitung

® Beim Benutzen des Gerates immer festes
Schuhwerk und lange Hosen tragen.

® Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Sie kdnnen von der Saugéffnung erfasst wer-
den. Bei Arbeiten im Freien sind Gummihand-
schuhe und rutschfestes Schuhwerk em-
pfehlenswert. Tagen Sie bei langen Haaren ein
Haarnetz.

® Tragen Sie eine Schutzbrille bei Arbeiten.

® Verwenden Sie bei stauberzeugenden Arbeiten
eine Atemmaske.

Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch das Ge-
rat, die Anschlussleitung und das Verlanger-
ungskabel. Arbeiten Sie nur mit einem einwand-
freien und unbeschadigten Gerat. Beschadigte
Teile mussen sofort von einem Elektro- Fach-
mann erneuert werden.

Verwenden Sie das Gerat nie mit beschadigten
Schutzeinrichtungen oder Abschirmungen oder
fehlenden Sicherheitseinrichtungen wie Ablenk-
und/oder Grasfangeinrichtungen.

Beim Arbeiten im Freien durfen nur dafiir zuge-
lassene Verlangerungskabel verwendet werden.
Die verwendeten Verlangerungskabel missen
einen Mindest-Querschnitt von 1,5 mm? auf-
weisen. Die Steckverbindungen mussen
Schutzkontakte aufweisen und spritzwasser-
geschutzt sein.

Betrieb

Gerateanschlussleitung immer nach hinten vom
Gerat wegflihren.

Wenn das Strom- oder Verlangerungskabel
beschadigt ist; ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

BERUHREN SIE NICHT DAS KABEL, BEVOR
DER STECKER AUS DER STECKDOSE GE-
ZOGEN IST!

Tragen Sie das Gerat nicht am Kabel

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose:
—wenn Sie das Gerat nicht benutzen, es trans-
portieren oder es unbeaufsichtigt lassen;
—wenn Sie das Gerat kontrollieren, es reinigen
oder Blockierungen entfernen;

—wenn Sie Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
vornehmen oder Zubehér auswechseln;

— nach dem Kontakt mit Fremdk&rpern oder bei
abnormaler Vibration

Benutzen Sie Werkzeuge nur bei Tageslicht oder
mit ausreichender kiinstlicher Beleuchtung

Die Kraft nicht unterschatzen. Immer einen
sicheren Stand und das Gleichgewicht halten
Vermeiden Sie, wenn mdglich, das Betreiben
des Gerates im nassen Gras.

Achten Sie besonders an Abhéngen auf sicheren
Stand.

Immer gehen, niemals rennen.

Halten Sie die Luftungséffnung immer sauber.
Die Saug- Blaséffnung niemals auf Personen
oder Tiere richten.

Die Maschine darf nur zu verniinftigen Zeiten
betrieben werden - nicht friih morgens oder spat
abends, wenn andere gestort werden kénnten.
Die bei den 6rtlichen Behdrden gelisteten Zeiten
sind zu befolgen.

Die Maschine ist mit der mdglichst niedrigsten
Motordrehzahl zur Ausfiihrung der Arbeiten zu

o
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betreiben.

@ Vor Blasbeginn sind mit Rechen und Besen
Fremdkdrper zu lésen.

@ Bei staubigen Bedingungen ist die Oberflache
leicht zu befeuchten oder, wenn vorhanden, ein
Bewasserungs-Anbauteil zu benutzen.

® Der gesamte Blasdilsenaufsatz ist zu
verwenden, damit der Luftstrom nah am Boden
arbeiten kann.

® Achten Sie auf Kinder, Haustiere, offene Fenster
und blasen Sie Fremdkdrper sicher weg.

Wartung und Aufbewahrung

® Sorgen Sie dafir, dass alle Muttern, Schrauben
und Bolzen stets festgezogen sind, um sicher zu
sein, dass sich das Gerat in einem sicheren
Betriebszustand befindet.

e Uberpriifen Sie den Fangsack haufig auf
VerschleiB und Verformungen.

@ Verwenden Sie nur original Ersatzteile und
Zubehor.

@ Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden ver-
schlissene oder beschadigte Teile.

® Unbenutzte Elektrowerkzeuge sollten an einem
trockenen Ort abgelegt werden.

® Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

Das Gerat kann an jede mit min. 10A abgesicherte
Steckdose (mit 230 V Wechselspannung) ange-
schlossen werden. Die Steckdose ist mit einem
Fehlerstromschutzschalter (FI) zu sichern. Der Aus-
I6sestrom darf max. 30mA betragen.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Erkldarung des Hinweisschildes auf dem Gerat

(siehe Bild 8)

1. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung lesen.

2. Bei Regen oder Schnee Geréat nicht benutzen.
Gerat vor Nasse schitzen.

3. Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten

4. Augen- und Gehoérschutz tragen.

5. Bei Reinigungs- und Pflegearbeiten Gerat
ausschalten und Netzstecker ziehen.

o

Rotierende Teile! Halten Sie die Hande und FiBe
fern von den Offnungen

2. Geratebeschreibung (Bild 1/1a)

1. Saugrohr vorne

2. Saugrohr hinten

3. Handgriff

4. Tragegurt

5. Ein- /Ausschalter

6. Netzleitung

7. Fangsack

8. Umschalter Saugen/Blasen

9. Laufrollen

10. Drehzahlregler (nur bei BG-EL 2500 E)

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Laubsauger/-Blaser ist nur fir Laub und
Gartenabfalle wie Gras und kleine Zweige
zugelassen. Anderweitige Anwendung ist nicht
erlaubt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fiur daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

o
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4. Technische Daten

Wechselstrommotor 230V ~ 50 Hz

2100 Watt (BG-EL 2100)
2500 Watt (BG-EL 2500 E )

Leistung

Leerlaufdrehzahl n, 14000 min" (BG-EL 2100 )
6000-14000 min" (BG-EL 2500 E )

Schutzklasse /g
Luftgeschwindigkeit 250 km/h
Saugleistung 720 m*h
Fangsackvolumen ca. 451
Schall-Leistungspegel Lyag 101 dB (A)
Schall-Druckpegel L 88 dB (A)
Vibration ay, 5,95 m/s?
Gewicht 4,0 kg

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1 Montage Saugrohr (Abb. 2-3)

Zuerst das Saugrohr (Abb. 2/Pos. 1) auf die volle
Lange ausziehen wie in Abb. 2 gezeigt.
AnschlieBend mit den beiliegenden Schrauben (Abb.

3/Pos. A) fixieren und die Schutzkappen (Abb. 3/Pos.

B) aufstecken (Abb. 3).

Hinweis: Das Saugrohr darf nach dieser Montage
nicht mehr zerlegt werden.

5.2 Montage Fangsack (Abb. 4)

Hangen Sie die beiden Osen zuerst in die
entsprechenden Haken am Motorgehause (Abb. 4/
Pos. C) und am Saugrohr (Abb. 4 /Pos. D) ein.
AbschlieBend stecken Sie den Fangsack (Abb. 4/
Pos. E) tiber den Stutzen am Motorgehause. Achten
Sie dabei auf ein hérbares Einrasten.

Nehmen Sie das Gerét erst dann in Betrieb, wenn
Sie die Montage vollstandig durchgefihrt haben. Vor
jeder Inbetriebnahme ist die Gerateanschlussleitung
auf Anzeichen von Beschadigungen zu untersuchen
und darf nur in einwandfreiem Zustand benutzt
werden.

6. Bedienung

6.1. Gurtlange bestimmen (Abb. 1)

Gurtlange des Tragegurtes (4) so einstellen, dass
das Saugrohr knapp Uber dem Boden gefiihrt werden
kann. Zusatzlich dienen zur leichteren Fihrung des
Saugrohres am Boden die Fiihrungsrollen (9) am
unteren Ende des Saugrohres.

6.2. Gerat anschlieBen und einschalten (Abb. 5,6)

Das Gerat kann an jede mit min. 10A abgesicherte

Steckdose (mit 230 V Wechselspannung) ange-

schlossen werden. Die Steckdose ist mit einem

Fehlerstromschutzschalter (Fl) zu sichern. Der

Ausldsestrom darf max. 30mA betragen.

® Den Geratestecker in die Kupplung der
Gerateanschlussleitung (Verlangerung) stecken.

® Gerateanschlussleitung mit der am Gerat
vorhandenen Kabelzugentlastung wie abgebildet
sichern.

® Zum Einschalten Ein-/Ausschalter (Abb. 6/Pos.
5) dricken und gedrickt halten.

® Zum Ausschalten Ein-/Ausschalter (Abb. 6/Pos.
5) loslassen.

6.3 Betriebsart wahlen

6.3.1 Saugen (Abb. 7)

Drehen Sie den Hebel (Abb. 7/Pos. 8) zur Position F.
Dies kann sowohl im Stillstand als auch bei
laufendem Gerat geschehen.

6.3.2 Blasen (Abb. 7)

® Drehen Sie den Hebel (Abb. 7/Pos. 8) zur
Position G. Dies kann sowohl im Stillstand als
auch bei laufendem Geréat geschehen.

@ Richten Sie den Luftstrahl nach vorne und
bewegen Sie sich langsam um Laub oder
Gartenabfalle zusammenzublasen bzw. von
schwer zuganglichen Stellen zu entfernen.

® Achtung!

Entleeren Sie vor dem Blasen den Fangsack.
Ansonsten kénnte aufgesaugtes Sauggut wieder
austreten.

o
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6.4 Fangsack entleeren (Abb. 1)
Entleeren Sie den Fangsack (7) rechtzeitig. Bei

hohem Fullgrad lasst die Saugleistung deutlich nach.

Fuhren Sie organische Abfalle der Kompostierung

ZU.

@ Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen

® ReiBverschluss am Fangsack (7) 6ffnen und
Sauggut ausschdtten.

® ReiBverschluss am Fangsack (7) wieder
schlieBen.

6.5 Drehzahlregelung

(Abb. 1a, nur bei BG-EL 2500 E)
Das Gerét ist mit einer elektronischen
Drehzahlregulierung ausgestattet. Drehen Sie dazu
den Drehzahlregler (Abb. 1a/Pos. 10) in die
gewlinschte Position. Betreiben Sie das Geréat nur
mit der notwendigen Drehzahl und lassen Sie es
nicht unnétig hoch drehen.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass

kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

® Nach Beendigung der Arbeit Auffangsack
abnehmen, umstilpen und griindlich reinigen,
um das Entstehen von Schimmel und
unangenehmen Gerlchen zu verhindern.

@ Ein stark verschmutzter Fangsack kann mit
Wasser und Seife gewaschen werden.

@ Bei Schwergéangigkeit des ReiBverschlusses die
ReiBverschlusszahne mit einer trockenen Seife
einreiben.

® Saug-/Blasrohr bei Verschmutzung mit einer
Burste reinigen.

@ Aufgrund von Verschmutzung durch Sauggut
kann die Gangigkeit des Umschalthebels
(Blasen/Saugen) erschwert werden. In diesem
Fall stellt sich nach mehrmaligem Umschalten
von Saugen auf Blasen die Gangigkeit des
Umschalthebels wieder ein.

8.2 Wartung

® Bei eventuell auftretenden Stérungen das Gerat
nur von einem autorisierten Fachmann bzw. von
einer Kundendienstwerkstatt Gberprifen lassen.

® Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

o
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10. Fehlersuchplan

Fehler mogliche Ursache Beseitigung
Gerat lauft nicht an keine Spannung vorhanden Leitung und Sicherung uberprifen
Kabel defekt Uberprifen
Anschlisse am Motor gelost durch Kundendienstwerkstatt
Uberprifen lassen
Saugrohr nicht korrekt montiert auf korrekte Montage achten
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati
preventivne varnostne ukrepe, da bi tako prepregili
poskodbe in §kodo na napravi. Zato ta navodila
skrbno preberite. Ta varnostna navodila shranite
dobro, da Vam bodo informacije vsak ¢as na
razpolago. V primeru, da bi to napravo predali
drugim osebam, Vas prosimo, da ta navodila za
uporabo izrocite skupaj z napravo.

Mi ne prevzemamo nobene odgovornosti za nesrece
ali Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh
navodil in varnostnih navodil.

1. Varnostni napotki

Uvodni napotki

® Skrbno preberite ta navodila za uporabo.
Seznanite se z opremo za krmiljenje ali regulacijo
in s pravilno uporabo naprave.

® Osebe, ki zaradi fizicnih, senzori¢nih ali duSevnih
sposobnosti ali njihove neizku$enosti ali neznanja
niso v stanju varno uporabljati napravo, naj le-te
naprave ne uporabljajo brez nadzora ali navodil
odgovorne osebe. Nad otroci je potrebno
zagotoviti nadzor, da se ne bodo igrali z napravo.

@ Nikoli ne pustite otrokom uporabljati napravo.

@ Nikoli ne pustite drugim osebam uporabljati
napravo, ¢e niso seznanjene s temi navodili.
Lokalni predpisi lahko dolo¢ajo najnizjo starost
oseb, katere lahko uporabljajo napravo.

@ Nikoli ne uporabljajte naprave, ¢e se v blizini
nahajajo druge osebe, predvsem otroci ali
domace hisne Zzivali.

® Uporabnik je odgovoren za nezgode ali ogrozanje
tretjih oseb ali njihove lastnine.

Priprava

@ Priuporabi naprave zmeraj uporabljajte ¢vrsta
obuvala in dolge hlace.

@ Pridelu ne nosite ohlapnih oblagil ali nakita, ker
jih lahko zagrabi sesalna odprina naprave. Pri
delu na prostem se priporo¢a uporaba gumijastih
rokavic in proti zdrsu varnega obuvala. Ce imate
dolge lase, uporabljajte mreZico za lase.

® Pridelu uporabljajte zas¢itna ocala.

@ Priizvajanju del, ko nastaja prah, uporabljajte
masko za dihanje.

® Pred vsako uporabo preverite napravo, prikljuéni
kabel in kabelski podaljSek. Delajte samo z
brezhibno in neposkodovano napravo.
Poskodovane dele mora takoj zamenjati elektro
strokovnjak.

® Nikoli ne uporabljajte naprave s poSkodovano
za$c¢itno opremo ali pokrovi ali s pomanjkljivo

10

za&¢itno opremo kot je oprema za odvracanje
in/ali lovljenje trave.

@ Pridelu na prostem smete uporabljati samo za to
predpisane kabelske podaljske. Uporabljani
kabelski podaljSki morajo imeti presek najmanj
1,5 mm?. Prikljuéne povezave morajo imeti
za$¢itne kontakte in biti zas¢itene pred prseco
vodo.

Uporaba
@ Prikljuéni kabel naprave naj je zmeraj speljan izza
naprave.

o Ce je elektriéni prikljuéni kabel ali kabelski
podaljSek poSkodovan, izvlecite vtika¢ iz vtinice.
NE DOTIKAJTE SE KABLA DOKLER NISTE
POTEGNILI VTIKACA 1Z VTICNICE!

® Naprave ne prena$ajte za kabel.

® lzvlecite vtikac iz vti€nice:

— ko naprave ne uporabljate, je ne transportirate
ali jo puscate brez nadzora;

- ko napravo preverjate, Cistite ali odstranjujete
blokade;

— ko izvajate ¢istilna ali vzdrzevalna dela ali
zamenijujete pribor;

— potem, ko naletite na tuje predmete ali v
primeru neobiéajnih vibracij.

@ Orodje uporabljajte samo pri dnevni svetlobi ali
pri zadostni umetni razsvetljavi.

® Ne podcenjujte moci. Zmeraj drzite stabilni

polozaj in ravnotezje.

Ce je mozno, se izogibaijte uporabi naprave na

mokri travnati povrsini.

Posebej pazite na varni polozaj na pobodjih.

Zmeraj hodite, nikoli ne tecite.

Zmeraj vzdrzujte Cisto prezracevalno odprtino.

Sesalno / pihalno odprtino nikoli ne usmerjajte na

osebe ali zivali.

Stroj smete uporabljati samo v razumnem

primernem ¢asu, ne zgodaj zjutraj ali pozno

zvecer, ko bi lahko motili druge ljudi. Upostevati
morate ¢as, ki ga predpisuje lokalna zakonodaja.

@ Priizvajanju dela naj stroj dela s ¢im nizjim
Stevilov vrtljajev motorja.

@ Pred zacetkom pihanja ocistite povrsino tujih
predmetov z grabljami in metlo.

@ V prasnih pogojih morate povrsino rahlo navlaziti
ali uporabiti dodatno opremo za navlazenije, ¢e jo
imate.

® Uporabljajte kompletni sklop pihalnih Sob tako, da
bo lahko zraéni tok ucinkoval blizu na tleh.

@ Pazite na otroke, domace zivali, odprta okna in
tuje predmete odpihujte varno vstran.

Vzdrzevanje in shranjevanje
@ Poskrbite za to, da bodo vse matice, vsi vijaki in
sorniki zmeraj ¢vrsto zategnjeni, da boste

o
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prepri¢ani, da se naprava nahaja v varnem stanju
za obratovanje.

@ Pogoste preverijajte lovilno vreco glede
obrabljenosti in deformacij.

® Uporabljajte samo originalne nadomestne dele in
pribor.

® Iz varnostnih razlogov zamenjajte obrabljene ali
poskodovane dele.

® Neuporabljano elekiriéno orodje morate odlagati
na suho mesto.

o Ce se elektriéni prikljuéni kabel le-te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba, da ne bo prislo do
ogrozanja varnosti.

Napravo lahko prikljuéujete na vsako z najmanj 10 A
zavarovano vti¢nico (izmeni¢na napetost 230 V).
Vti¢nica mora biti zavarovana s stikalom za okvarni
tok (FI). Sprozilni tok sme zna$ati najve¢ 30 mA.

/A OPOZORILO!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil ima
lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila za
kasnejso uporabo.

Obrazlozitev opozoril na napravi (glej sliko 8)

1. Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

2. 'V dezju in snezenju naprave ne uporabljajte.
Napravo za$¢itite pred vlago.

3. Tretje osebe naj se ne nahajajo v nevarnem
obmogju.

4. Uporabljajte zas¢ito za o€i in uSesa.

5. Pred izvajanjem ¢i€enja in nege naprave le-to
izkljucite in izvlecite vtikac iz vti¢nice.

6. Rotirajoci deli! Roke in noge drzite vstran od
odprtin.

N

. Opis naprave (Slika 1/1a)

Sesalna cev, spredaj

Sesalna cev, zadaj

Rocaj

Nosilni pas

Stikalo za vklop/izklop

Elektri¢ni prikljuéni kabel

Lovilna vre€a

Preklopno stikalo za sesanje/pihanje
Tekalna kolesa

0. Regulator Stevila vrtljajev (samo pri
BG-EL 2500 E)

SN rN =

SLO

3. Predpisana namenska uporaba

Sesalnik/pihalnik za listje je dovoljeno uporabljati
samo za listje in vrtne odpadke kot so trava in majhne
veje. Drugaéna uporaba ni dovoljena.

Stroj je dovoljeno uporabljati samo za namene, za
katere je bil konstruirani. Vsaka druga uporaba ni
dovoljena. Za kakrénokoli $kodo ali poskodbe, ki bi
nastale zaradi nedovoljene uporabe, nosi
odgovornost uporabnik / upravljalec, ne pa
proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso bile
konstruirane za namene profesionalne, obrtniske ali
industrijske uporabe. Ne prevzemamo nobenega
jamstva, ¢e se naprava uporablja za profesionalne,
obrtniske ali industrijske namene ali za izvajanje
podobnih dejavnosti.

4. Tehniéni podatki

Izmenicni tok 230V ~50Hz
Mo¢ 2100 Watt (BG-EL 2100)
2500 Watt (BG-EL 2500 E)

Stev.vrtljajev v prostem teku ng
14000 min™ (BG-EL 2100)
6000-14000 min"* (BG-EL 2500 E)

Razred zascite /g
Hitrost zraka 250 km/h
Sesalna mo¢ 720 m*h
Prostornina lovilne vrece ca. 451
Nivo zvo€ne moéi Lyyag 101 dB (A)
Nivo zvoCnega tlaka Lpq 88 dB (A)
Vibracije a,, 5,95 m/s?
Teza 4,0kg

11
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5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri€ajte, e se podatki na tipski
podatkovni tablici skladajo s podatki o elektri¢nem
omrezju.

Zmeraj izvlecite elektri¢ni prikljuéni vtika¢ preden
zacgnete izvajati nastavitve na skoblji¢u.

5.1 Montaza sesalne cevi (Slika 2-3)

Najprej izvlecite sesalno cev (slika 2/poz. 1) na celo
dolZino kot je prikazano na sliki 2.

Potem jo fiksirajte s priloZzenimi vijaki (slika 3/poz. A)
in nataknite za$¢itne kape (slika 3/poz. B) (slika 3).

Opozorilo: Po tej montazi sesalne cevi ne smete
vec razstavljati.

5.2 Montaza lovilne vrece (slika 4)

Najprej obesite obe usesi za odgovarjajoce kljuke na
ohisju motorja (slika 4/poz. C) in na sesalno cev (slika
4/poz. D). Potem namestite lovilno vreco (slika 4/poz.
E) nad nastavek na ohi§ju motorja. Pazite pri tem na
sliSno pritrditev.

Napravo vkljuite v obratovanje Sele potem, ko ste
montazo v celoti izvrsili. Pred vsako uporabo morate
pregledati prikljuéni kabel naprave zaradi eventuelnih
poskodb in kabel smete uporabljati samo v
popolnoma brezhibnem stanju.

6. Uporaba

6.1. Nastavitev dolzine pasu (slika 1)

DolZino nosilnega pasu (4) nastavite tako, da boste
lahko sesalno cev vodili tik nad zemljo. Dodatno
pomagajo za lazje vodenje sesalne cevi po tleh
vodilna kolesca (9) na spodnjem koncu sesalne cevi.

6.2. Priklop in vklop naprave (slika 5,6)

Napravo lahko prikljuite na vsako najmanj 10 A

zavarovano vti¢nico (izmeni¢na napetost 230 V).

Vti¢nica mora biti zavarovana z zas¢itnim stikalom za

okvarni tok (Fl). Sprozilni tok sme znasati najve¢

30 mA.

@ Viikac naprave prikljucite na priklju¢ni kabel
naprave (kabelski podaljSek).

@ Prikljuéni kabel naprave zavarujte s kabelsko
razbremenilno pripravo na napravi kot je
prikazano na sliki.

® Zavklop pritisnite in drzite pritisnjeno stikalo za
vklop/izklop (slika 6/poz. 5).

® Zaizklop spustite stikalo za vklop / izklop (slika
6/poz. 5).

12

6.3 Izbira vrste na¢ina uporabe

6.3.1 Sesanije (slika 7)

Obrnite rocico (slika 7/poz. 8) v polozaj F. To lahko
storite v stanju mirovanja naprave kot tudi med
delovanjem naprave.

6.3.2 Pihanje (slika 7)

@ Obrnite rocico (slika 7/poz. 8) v polozaj G. To
lahko storite v stanju mirovanja naprave kot tudi
med delovanjem naprave.

@ Zracni tok usmerite naprej in po¢asi premikajte
listje ali vrtne odpadke tako, da jih pihate na kup
oziroma jih odstranite iz teZzko dostopnih mest.

e Pozor!

Pred pihanjem izpraznite lovilno vre¢o. V
nasprotnem bi lahko posesani material ponovno
uhajal ven.

6.4 Praznjenje lovilne vrece (slika 1)

Lovilno vreéo (7) izpraznite pravogasno. Ce je vre¢a

prenapolnjena, se bo ob&utno zmanjsal uinek

sesanja. Organske odpadke odstranite na

kompostiranje.

@ Izkljucite napravo in izvlecite elektriéni prikljucni
vtikac.

@ Odprite zadrgo na lovilni vre€i (7) in iztresite
posesani material.

® Ponovno zaprite zadrgo na lovilni vreci (7).

6.5 Regulacija Stevila vrtljajev (slika 1a, samo pri
BG-EL 2500 E)
Naprava je opremljena z elektronsko regulacijo
Stevila vriljajev. Zato obrnite regulator Stevila vriljajev
(slika 1a/poz. 10) v zeleni polozaj. Napravo
uporabljajte samo s potrebnim Stevilom vrtljajev in po
nepotrebnem ne uporabljajte previsokega Stevila
vriljajev.

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Ce se elektriéni priklju&ni kabel te naprave poskoduije,
ga mora zamenjati proizvajalec ali njegova servisna
sluzba ali podobno strokovno usposobljena oseba,
da bi prepredili ogrozanje varnosti.

o
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8. Ciséenje, vzdrzevanje in naro¢anje
rezervnih delov

Pred vsemi ¢istilnimi deli izklopite elektri¢ni vtika¢ iz
elektri¢ne priklju¢ne vti¢nice.

8.1 Ciséenje

® Zascitne naprave, zraCne reze in ohiSje motorja
vzdrzujte v karseda Cistem stanju. Napravo
zdrgnite s Cisto krpo ali pa jo izpihajte s
komprimiranim zrakom (pod nizkim pritiskom).

® Priporo¢amo, da napravo o istite takoj po vsaki
uporabi.

® Vrednih intervalih napravo ocistite tudi z mokro
krpo in mazavim milom. Ne uporabljajte nobenih
¢istilnih sredstev ali razredgil; ta sredstva lahko
zacénejo nazirati dele iz umetne mase. Pazite na
to, da voda ne more prodreti v notranjost
naprave.

® Po konéanem delu snemite lovilno vreéo, jo
obrnite navzven in temeljito ocistite, da preprecite
nastajanje plesni in neprijetnih vonjav.

® Mocéno umazano lovilno vreco lahko operete v
vodi z milom.

o Cese zadrga tezko zapira ali odpira, namazite
zobce zadrge s suhim milom.

® V primeru umazanosti sesalne/pihalne cevi le-to
odistite s krtacko.

@ Zaradi umazanije lahko pride do tezjega
premikanja preklopne rocice (pihanje/sesanje). V
takSnem primeru lahko tak§no nevSec¢nost
odpravite z veckratnim preklapljanjem rocice na
sesanje oz. pihanje in ro€ica se bo zopet lazje
premikala.

8.2 Vzdrzevanje

® V primeru nastopa motenj na napravi, le-to dajte v
pregled samo pooblaséenemu strokovnjaku
oziroma servisni delavnici.

® V notranjosti naprave se ne nahajajo nobeni deli,
kateri bi terjali vzdrzevanije.

8.3 Narocanje rezervnih delov:

Pri naro¢ilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

@ Tip stroja

o Stevilka artikla/stroja

o Identifikacijska $tevilka stroja

o Stevilka rezervnega dela, ki ga narodate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info

9. Odstranjevanje in reciklaza

Naprava je ovita v ovojnino, da bi prepregili
poskodovanje zaradi transporta. Ta ovojnina je
surovina in jo kot tako lahko ponovno uporabimo ali
pa jo predamo v reciklazo.

Naprava in njegov pribor so sestavljeni iz razli¢nih
materialov, kot n.pr. kovina in umetna masa.
Defektne konstrukcijske dele predajte na deponijo
za posebne odpadke. Povprasajte v strokovni
trgovini ali pri ob&inski upravi!

13
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10. Nacért iskanja napak
Napaka Mozni vzrok Odprava
Naprava ne dela Ni napetosti Preverite kabel in varovalko

Okvara kabla

Odpuséeni prikljucki na motorju

Sesalna cev ni pravilno montirana

Kontrola

Servisna delavnica naj izvrsi
kontrolo

Pazite na pravilno montazo

14
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pormaszkot.
o Ellendrizze le minden hasznalat el6tt a

készlléket, a csatlakozbvezetéket és a
hosszabbitékabelt. Csakis egy kifogastalan és

A Figyelem!

A késziilékek hasznalatanal be kell tartani egy par
biztonséagi intézkedéseket, azért hogy sériiléseket
és karokat megakadalyozzon. Olvassa ezért ezt a

hasznalati utasitast alaposan at. Orizze j6l meg,
azért hogy mindenkor rendelkezésére élljonak az

informaciék. Ha atadna mas személyeknek a

hibatlan késziilékkel dolgozni. A karosult
részeket egy elektronikus szakember altal
azonnal ki kell cseréltetni.

készliléket, akkor kézbesitseki vele ezt a hasznalati ® Ne haszndlja a készlléket sohasem, ha sértiltek
utasitast is. a védbberendezések vagy a védoképpenyek
Nem véllalunk feleléséget olyan balesetekért és vagy ha hianyoznak a biztonsagi berendezesek
karokért, amelyek ennek az utasitasnak és a mint példaul a térito- és/vagy
biztonsagi utasitasoknak a figyelmen hagyasa altal fofelfogdberendezesek. )
keletkeznek. ® A szabadban t6rténé munkaknal, csakis arra
engedélyezett hosszabbitdkabelekket szabad
hasznalni. A hasznalt hosszabbitdékabelek
1. Biztonsagi utasitasok atméréjének legalabb 1,5 mm2 kell lennie. A
’ dugaszol6 csatlakozasoknak fréccsendviz
Biztonsagi utasitasok Uzemvedetnek kel lennicik.
e Kerjik olvassa el figyelmesen a hasznalati o Vezesse a készillék csatlakozasi kabeljat a
utasitast. Ismerkedjen meg a készdlék iranyito készilléktol mindig hatrafelé el
G szabdlyozo berendezéselvelvalamint & o Ha karosultaz éram- vagy a hosszabbitkdbel,
e Személyek (gyerekeket is beleértve) akik fizikai, la\llfzk%rer‘lj‘erSaEkll\AaEgugoli,Z;;ETa SIT/ICI)E)L%JTZ‘?E?L
érzéki vagy szellemi képeségeik miatt vagy a LETT VOLNA HUZVA A DUGé A DUGASZOLO
tapasztalat hianya miatt nem képesek a ALJZATBOL!
készlléket biztosan kezelni, azoknak nem e Ne hordia so'hasem a készilléket a kabelndl
kellene ezt a készuléket felligyelet nélkil vagy foava !
egy felelés személy utasitasa nélkil hasznalni. . ngzé ki a duadt a dugaszolé alizatbdl:
Gyerekeket felll kell Ggyelni, azért hogy got a dugasz 12aook
biztositva legyen, hogy ne jatszanak a - ha nem hasznalja, szallitja vagy felligyelet
Késziilékkel ’ nélkil hagyja a késziléket;
- P - ha leellenérzi, tisztitsa a késziléket vagy a
° ::Sizgﬁ?e sohasem gyerekeknek a készuléket blokkoldsokat eltavolitja:
e Ne enged.je sohasem mas személyeknek, akik iy ha tisztitasi vagy karpantartési m,unll(él_(at
nem jaratossak ezekben az utasitasokaban, a vc_ec?ez el tv a?yki t?rtolz,elqu?; cse reltnle Ki;
készlléket hasznalni. A helyi elbirasok ' Ib egenll_es ekxe vako erlr] ezes utan vagy
e ais . e abnormalis rezgések esetén.
eloirhatjak a kezeld alsé korhatarjat. . : . . N
e Ne hasinélja a késziiléket sohas:am ha ® A szerszamot csakis napfénynél vagy elegendd
. N . mesterséges vilagitasnal hasznalni.
\S/zfmr::liy:ig:ellet?e:a gyerekek vagy hazialiatok o Ne becsiilje ala az erét. Mindig egy biztos allast
o Akezel6 felelbés azokért a balesetekért vagy . ;Z;ng?sﬁgylt;ﬁ:tasg' es. a késziilek
veszélyeztetésekért, amelyek harmadik iize mleltet,ését ne dvesg f0r71é|
személyekkel szemben, nekik személyesen - - P Al .
vagy tulajdonuknak térténnek o Ugyeljen kilénéssen a lejtokdn egy biztos
’ allasra.
Elokészités e Mindig menni, sohasem szaladni.
e Hordjon a késziilék hasznalatanal mindig egy o Tartsa a szelldztetési nyillasokat mindig tisztan.
szilard Iabbelit és hosszu nadragot. o Ne irdnyitsa sohasem a szivé- fuvonyillast
o Ne viseljen b6 ruhat vagy ékszert. Ezeket szemelyekre vagy aIIatp k”ra.
elkaphatja a beszivonyillas. A szabadban ® A gepet cse}k értelmes id6pontokban s;%bad
t5rtén6 munkandl gumikeszty( és tapadés Uzemeltetni — nem kora reggel vagy késé este,
labbeli ajanlatos. Hosszt hajnal viseljen ha méasokat zavarhatna vele. Be kell tartani a
hajhalot ’ helyi hivataloknal felsorolt id6ket.
e Viselijen a munkaknal védbszemiiveget. ® Amunkak elvégzesehez a gepet a lehetd
e  Porképzd munkalatoknal hasznaljon legalacsonyabb fordulatszammal izemelteteni.
o Afuvas elkezdése el6tt egy t6ré és seprd altal le
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kell szedni az idegen testeket.

o Poros feltételeknél enyhén meg kell nedvesiteni
a fellletet vagy, ha lehetséges, akkor egy
nedvesité-felépitésrészt hasznaini.

® Az 6sszes fuvé fuvokatoldalékot hasznalni kell,
azét hogy a légaramlat a talaj kdzelében tudjon
dolgozni.

e Ugyelien a gyerekekre, hazi llatokra, nyitott
ablakokra és fujja az idegen testeket biztosan el.

Karbantartas és tarolas

e Gondoskodjon arrdl, hogy minden anya, csavar
és ék mindig feszesre legyen huzva, hogy
biztos legyen abban, hogy a készllék egy
biztonsagos lizemallapotban van.

o Ellendrizze slrln le a fafelfogdberendezést
elkopasra és deformaciodra.

e Csak a helyes tipusu pétvagészerszamokat
hasznalni.

e Biztonsagi okokbdl cserélje ki az elkopott vagy
karosult részeket.

e A nem hasznalt elektromos szerszamokat egy
szaraz helyre kell lerakni.

o Haennek a készliléknek a halozatra
csatlakoztatd vezetéke megsérilt, akkor ezt a
gyarté vagy annak a vevészolgaltatasa vagy
egy szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkerllje a veszélyeztetéseket.

A késziiléket minden legalabb 10 A-al biztositott (
230 V-os valtakozéaramu) dugaszold aljzatra ra
lehet kapcsolni. A dugaszdlé aljzatot egy
hibadramkapcsoléval (FI) kell biztositani. A
kioldéaram nagysaga max. 30mA lehet.

/\ FIGYELMEZTETES!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasitast
el.

A biztonsagi utalasok és utasitasok betartasan belili
mulasztasok kévetkezménye aramcsapas, tlz
és/vagy nehéz sérilések lehetnek.

Orizze meg a biztonsagi utaldsokat és
utasitasokat a jovére nézve.

16

Biztonsagi piktogramok a késziiléken

(8-as abra)
1. Olvasa el a hasznalati utasitast miel6tt lGzembe
venné

2. Ne haszndlja a késziléket esdnél vagy honal.
Ovja a készlléket a nedvességtol.

3. Tartson masokat a veszélyeztetett koron kivdl.

4. Szem és hallasvédbét viselni.

5. Tisztitasi és karbantartasi munkaknal kikapcsolni
a készlléket és a hallézati dugét kihuzni.

6. Forgd részek! Tartsa a kezeit és a |abait tavol a
nyillasoktol.

2. A gép leirasa (1 és 1 a abra)

Szivécso, eldl
Szivécso, hatul
Fogantyu
Heveder
Be- kikapcsolé
Halbzati vezeték
Felfogd zsak
Atkapcsolo szivni/fujni
Futégoérgd
. Fordulatszamszabalyozé
(csak az BG-EL 2500 E-nél)

2O0OONOOR N~

o

3. Rendeltetésszer(ii hasznalat

A lombszivé/-fuvé csak lombra és a kerti hulladékra
mint példaul fare, kis 4gakra van engedélyezve.
Masfajta hasznalat nem engedélyezett.

A gépet csak rendeltetése szerint szabad hasznalni.
Ezt tilhaladé barmilyen hasznalat, nem szamit
rendeltetésszerlinek. Ebbél adédé barmilyen karért
vagy barmilyen fajta sériilésért a hasznald ill. a kezeld
felelés és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készllékeink a
meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmdipari
vagy ipari Uzemek teriletén torténd bevetésre lettek
tervezve. Ezért a nem vallalunk szavatossagot, ha a
készllék kisipari, kézmUipari vagy ipari izemek
tertiletén valamint egyenérték( tevékenységek
tertiletén van hasznalva.
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4. Technikai adatok

Valtakozéaramu motor 230V ~ /50 Hz
Teljesitmény BG-EL 2100 2100 Watt
BG-EL 2500 E 2500 Watt

Uresjdratu fordulatszam n,
BG-EL 2100 14000 min"
BG-EL 2500 E 6000-14000 min"

Védbosztaly I1/[g
Légsebessés 250 km/h
Szivételjesitmény 720 m*h
A felfogdzsak Grtartalma cca. 45|
Hangtelyesitménymérték Lyaq 101 dB (A)
Hangnyomasmérték Lag 88 dB (A)
Vibralas a, 5,95 m/s?
Témeg 4,0kg

5. Belizemeltetés el6tt

Gy6z6djén meg a rakapcsolas elétt arrdl, hogy a
tipustablan megadott adatok megegyeznek a halozati
adatokkal.

Huzza mindig ki a hal6zati csatlakozot, miel6tt
beallitasokat végezne el a készuléken.

5.1 A szivécs6 felszerelése (abrak 2-t6l - 3-ig)
Elésszér a 2-es abran mutatottak szerint a teljes
hosszuségara kihuzni a szivocsévet (2-es abra/ 1-es
poz.)

Azutan a mellékelt csavarokkal (3-as abra/ poz. A)
fixalni és feldugni a véd6sapkakat (3-as abra / poz. B)
(3-as abra).

Utasitas: Ez az 6sszeszerelés utan nem szabad
tébbet szétszedni a szivocsovet.

5.2 A felfogdzsak felszerelése (4-es abra)
Akassza el6sszor a két flizékarikat a motorgéphazon
(4-es abra/ poz. C) és a szivdcsévon (4-es abra /
poz. D) a megfelel6 kampdba. Azutan dugja a
felfog6zsakot (4-es abra / poz. E) a motorgéphazon
levé csécsonkra. Ugyelien ennél a halhaté
bekattanasra.

Csak akkor helyezze a késziiléket lizembe, ha az
Osszeszerelést teljesen elvégezte. Minden
izembehelyezés elbtt fellll kell vizsgalni a késziilék
csatlakozasi vezetékét sériilések jeleire és csak egy
kifogastalan allapotban szabad hasznalni.

6. Kezelés

6.1. Meghatarozni a heveder hosszat (1-es abra)
A heveder (4) szijhosszat ugy beallitani, hogy a
szivécsovet éppen a fold felet lehesen vezetni.
Ezenkivil még a szivécsod f6ldon torténd kénnyebb
vezetésére a szivocsd végén levd vezetdgdrgdk
szolgalnak.

6.2. Rakapcsolni a késziiléket és bekapcsolni (5,

6-0s abra)

A készuléket minden legaldbb 10 A-al biztositott (

230 V-os valtakozéaramu) dugaszol6 aljzatra ra

lehet kapcsolni. A dugaszdlé aljzatot egy

hibaaramkapcsoldval (FI) kell biztositani. A

kioldéaram nagysaga max. 30mA lehet.

o Bedugni a készllék dugdjat a késziilék
csatlakozasi vezetékének (hosszabitd) a
csatlakoztatasaba.

® A kép szerint biztositani a készulék csatlakozasi
vezetékét (6) a készlléken levd Kabelhuzas
mentesitovel.

e Bekapcsolashoz nyomni és nyomva tartani a be-
/kikapcsolot (6-o0s abra/ poz. 5).

o Kikapcsolashoz elengdeni a be-/kikapcsoldt (6-
os abra/poz. 5).

6.3 Uzemmodot kivallasztani

6.3.1 Szivni (7-es abra)

Forditsa a kart (7-es abra / poz. 8) az F poziciéba. Ez
nyugalmi helyzetben ugymint futé késziléknél is
megtérténhet.

6.3.2 Fujni (7-es abra)

e Forditsa a kart (7-es abra/poz. 8) a G
pozicidhoz. Ez nyugalmi helyzetben ugymint futd
késziléknél is megtorténhet.

e lIranyitsa a légsugarat elére és mozogjon lassan
azért hogy Osszefujja a lombokat és a kerti
hulladékokat ill. hogy eltavolitsa a nehezen
hozzaférhetd helyekrol.

e Figyelem!!

Uritse ki a favas elétt a felfogé zsakot. Mert
kuldnben ismét kiléphetnek a beszivott javak.

6.4 A felfogdzsak kiliritése (1-es abra)

Uritse idében ki a felfogdzsakot (7). Magas toltéttség

esetében jelentésen aldbbhagy a szivasi

teljesitmény. Juttasa az organikus hulladékokat a

komposztta valé feldolgozashoz.

o Kikapcsolni a készliléket és kihuzni a halézati
dugot.

o Kinyitni a felfogézsakon (7) a cipzart és kidnteni
a felszivott javakat.

17
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® Ismét bezarni a felfogézsakon a zippzart (7).

6.5 Fordulatszamszabalyozas (abra 1a, csak az
BG-EL 2500 E-nél)
A készulék egy elektronikus
fordulatszamszabalyozéval van felszerelve. Forditsa
a fordulatszamszabalyozét (abra 1a/ poz. 10) a
kivant poziciéba. A készlléket csak a szikséges
fordulatszammal Gizemeltetni és ne hagyja szikség
nélkil magasra pérgetni.

7. A halozati csatlakozasvezeték
kicserélése

Ha ennek a készlléknek a halézatra csatlakoztatd
vezetéke megsériilt, akkor ezt a gyarté vagy annak a
vevldszolgaltatasa, vagy egy hasonléan szakképzett
személy altal ki kell cseréltetni, azért hogy elkerilje a
veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Tisztitasi munkak elétt hlizza ki a halozati
csatlakozot.

8.1 Tisztitas

e Tartsa a védéberendezéseket, szellb6ztetd
nyillasokat és a géphazat annyira por és
piszokmentesen, amennyire csak lehet.
Dorzsolje le a késziiléket egy tiszta posztdval le
vagy pedig fuja ki sUritett levegével, alacsony
nyomas alatt.

e Mi azt ajanljuk, hogy a készuléket direkt minden
hasznalat utan kitisztitani.

o Tisztitsa meg a késziiléket rendszeresen egy
nedves posztéval és egy kevés
kenészappannal. Ne hasznaljon tisztité és oldd
szereket; ezek megtamadhatjak a késziilék
mianyagrészeit. Ugyelien arra, hogy ne jusson
viz a készllék belsejébe.

e A munka befejezése utan levenni a
felfogdzsakot, kiforditani és alaposan
megtisztitani, azért hogy elkertilje a penész és a
kellemetlen szagok képzodését.

e Egy erdsen szennyezett felfogézsékot vizzel és
szappanal lehet kimosni.

e Egy nehezen jaré cipzarnal a cipzar fogait egy
szaraz szappanal bekenni.

® A szivé-/fuvécsovet szennyezddések esetén
egy kefével megtisztitani.
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o Afelszivott javak altali szennyezddés miatt
megnehezedhet az atkapcsolo kar
(fuvas/szivas) jaratosaga. Ebben az esetben
tébszori szivasrol fuvasra torténd atkapcsolas
utan az atkapcsold kar jaratossaga ujbdl
beallitodik.

8.2 Karbantartas

o Ha esetleg zavarok Iépnek fel, akkor a
késziléket csak egy jogositott szakember ill.
egy vevodszolgalati mahely altal felllvizsgaltatni.

® Akészilék belsejében nem talalhato tovabbi
karbantartandé rész.

8.3 A potalkatrész megrendelése:

A potalkatrészek megrendelésénél a kdvetkezd
adatokat kell megadni

® A készllék tipusat

® A készulékk cikkszamat

® A készllék ident-szamat

® A szikséges potalkatrész pétalkatrész-szama
Aktudlis arak és inforaciék a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatdak.

9. Megsemmiisités és Ujrahsznositas

A szdllitasi karok megakadalyozasahoz a késziilék
egy csomagolasban taldlhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhat6 vagy
pedig visszavezethetd a nyersanyagi korforgashoz.
A szallitasi és annak a tartozékai kiilénb6zé
anyagokbdl allnak, mint példaul fém és mianyagok.
A defekt alkatrészeket vigye a kilénhulladéki
megsemmisitéshez. Erdekldjon utanna a
szakuizletben vagy a kdzségi kézigazgatasnal!

o
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10. Hibakeresési terv

Hiba Lehetséges obok Elharitasuk
A készlilék nem indul hianyzik a fesziiltség Felllvizsgalni a vezetéket és a
biztositot

defektes a kabel Leellenérizni
Meglazultak a csatlakozasok a Felllvizsgaltatni a vevészolgalati
motron. mahely altal
Nincs helyesen felszerelve a Ugyelni a helyes felszerelésre
szivocsd

19



Anleitung BG_EL 2100 2500E_SPK4: 02.07.2% 16:35 Uhr Seite 20

A Paznja!

Da bi se sprijecila ozljedjivanja i nastanak $teta
prilikom koristenja uredjaja, treba se pridrzavati
sigurnosnih mjera opreza. Zbog toga pazljivo
procitajte ove upute za uporabu. Dobro ih saduvajte
tako da Vam informacije u svako doba budu na
raspolaganju. U slu¢aju da uredjaj trebate predati
drugoj osobi, urugite joj s njime i ove upute za
uporabu.

Ne preuzimamo jamstvo za nesrece ili Stete nastale
zbog nepridrzavanja ovih uputa i njihovih
sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Upute

@ Pazljivo procitajte ove upute za uporabu.
Upoznajte se s uredajima za upravljanje i
regulaciju, te s pravilnom primjenom ovog
uredaja.

® Osobe koje zbog svojih fizickih, senzorickih ili
psihickih sposobnosti ili svog neiskustva ili
neznanja nisu u stanju sigurno upravljati
uredajem, ne mogu ga koristiti bez nadzora ili
upute odgovorne osobe. Djecu treba nadzirati, da
bi se sprijecila njihova igra s uredajem.

o Nikad ne dopustite djeci da koriste uredaj.

o Nikad nemojte dopustiti osobama koje nisu
upoznate s ovim uputama da koriste ovaj uredaj.
Minimalna starosna dob korisnika moze se
odrediti prema lokalnim propisima.

@ Nikad ne koristite uredaj, ako se u blizini nalaze
druge osobe, narocito djeca ili domace Zivotinje.

@ Korisnik je odgovoran za nezgode ili opasnosti
kojima je izlozena neka druga osoba ili njezina

imovina.

Priprema

® Kod koristenja uredaja uvijek nosite évrstu obucéu
i duge hlace.

@ Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Njih moze
zahvatiti usisni otvor. Kod radova na otvorenom
preporuéujemo da nosite gumene rukavice i
obudu u kojoj se ne sklize. Nosite mrezicu za
dugu kosu.

@ Prilikom rada nosite zastitne naocale.

® Kod radova, kod kojih se stvara prasina, koristite
zastitnu masku za di$ne puteve.

@ Prije svake uporabe uredaja provjerite prikljucni i
produzni kabel. Radite samo s neoste¢enim
uredajem u besprijekornom stanju. Elektri¢ar
mora odmah zamijeniti oStecene dijelove.

@ Nikad ne koristite uredaj s o$te¢enim zastitnim
napravama ili Stitnicima ili bez sigurnosnih
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naprava kao §to su npr. naprave za uklanjanje i/ili
naprave za sakupljanje trave.

@ Prilikom radova na otvorenom smiju se Koristiti
samo za to dopusteni produzni kabeli. KoriSteni
produzni kabeli moraju imati minimalni presjek od
1,5 mm2. Uti¢ni spojevi moraju imati zastitni
kontakt i biti zasti¢eni od prskanja vode.

Pogon

@ Kabel za priklju¢ivanje uredaja vodi se uvijek od
uredaja prema natrag.

® Ako je strujni ili produzni kabel ostecen, izvucite
utikag iz utiénice.

NE DODIRUJTE KABEL PRIJE NEGO JE
UTIKAC 1ZVUCEN 1Z UTICNICE!

® Ne nosite uredaj drzeéi ga za kabel.

® lzvucite utika¢ iz utiCnice:

—kada ne koristite uredaj, kada ga transportirate

ili ostavljate bez nadzora;

- kada kontrolirate uredaj, Cistite ga ili uklanjate

prepreke;

- kada provodite popravke ili radove odrzavanja,

ili pak zamjenu pribora;

- nakon kontakta sa stranim tijelima ili u sluéaju

nenormalne vibracije

Alate Kkoristite samo pri danjem svijetlu ili uz

dostatnu umjetnu rasvjetu

® Ne podcjenjujte snagu. Pobrinite se za dobar
polozaj i uvijek drzite ravnotezu.

® Po mogucénosti izbjegavajte rad s uredajem po
mokroj travi.

@ Narodito obratite paznju na stabilnost na

kosinama.

Uvijek hodajte, ne tréite.

Ventilacijski otvor mora uvijek biti &ist.

Otvor za usisavanje/puhanje nemojte nikad

usmijeravati prema ljudima ili Zivotinjama.

@ Stroj smijete koristiti samo u razumnim
vremenima — ne rano ujutro ili kasno navecer, kad
bi mogli ometati druge. Pridrzavajte se vremena
propisanih od strane nadleznih ustanova.

@ Kod izvodenja radova pogonite stroj s najmanje
mogucim brojem okretaja motora.

@ Prije poCetka usisavanja grabljama i metlom
uklonite strana tijela.

® Kod prasnjavog tla treba povr§inu malo navlaziti
ili, ako postoiji, koristiti sklop za prskanje vode.

@ Koristite cijeli paket mlaznica, tako da struja zraka
bude u blizini tla.

@ Pazite na djecu, domace Zivotinje, otvorene
prozore i sigurno otpusite strana tijela u stranu.

o
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Odrzavanije i skladiStenje

@ Pobrinite se da uvijek budu pri¢vrs¢ene sve
matice, vijci i svornjaci, kako biste bili sigurni da je
uredaj u sigurnom pogonskom stanju.

o Cesto kontrolirajte istrodenost i deformiranost
vrece za sakupljanje trave.

@ Koristite samo originalni pribor i rezervne
dijelove.

® Zbog sigurnosnih razloga zamijenite istroSene ili
ostecene dijelove.

® NekoriStene elektroalate treba odloZiti na suho
mjesto.

® Ako se mrezni kabel oSteti, mora ga zamijeniti
proizvodag ili njegova servisna sluzba ili slicna
kvalificirana osoba, da bi se izbjegle opasnosti.

Uredaj se moze priklju€iti na svaku utiénicu osiguranu
s min. 10 A (s 230 V izmjeniénog napona). Uti¢nicu
treba osigurati sa zastitnom strujnom sklopkom (FI).
Isklopna struja smije iznositi maks. 30 mA.

/A UPOZORENJE!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati el. udar, pozar i/ili teSka
ozljedivanja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za
buducée koristenje.

Pojasnjenje napomena na plocici uredaja (vidi

sliku 8)

1. Prije pustanja uredaja u rad procitajte upute za
uporabu.

2. Ne koristite uredaj po kisi ili snijegu. Zastitite
uredaj od vlage.

3. Udaljite druge osobe iz opasnog podrucja.

4. Nosite zastitu za oci i sluh.

5. Kod ¢iscenja ili odrzavanja iskljucite uredaj i
izvucite mrezni utikac.

6. Rotirajudi dijelovi! Ruke i noge drzite podalje od
otvora.

2. Opis uredaja (slika 1/1a)

Usisna cijev sprijeda
Usisna cijev straga
Ruéka
Remen za noSenje
Sklopka za uklju€ivanje/isklju¢ivanje
Mrezni kabel
Sabirna vreca
Preklopnik za usisavanje/puhanje
Kotadi
. Regulator broja okretaja (samo kod BG-EL 2500
E)

S OXNDOAON =

o

3. Namjenska uporaba

Usisavaé/puhalo za lis¢e dopusten je samo za lisce i
vrine ostatke kao to su trava i male grane. Drugadija
vrsta uporabe nije dopustena.

Stroj se smije koristiti samo u skladu s namjenom.
Svaka drukgija uporaba izvan ovih okvira nije
namjenska. Za Stete ili ozljedivanja bilo koje vrste
koje bi iz toga proizasle ne odgovara proizvodacé
nego korisnik.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe kao ni
u obrtu i industriji. Ne preuzimamo jamstvo ako se
uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima
i sliénim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

230V ~50Hz

2100 vata (BG-EL 2100)

2500 vata (BG-EL 2500 E)
Broj okretaja u praznom hodu ng

14000 min™ (BG-EL 2100)

6000-14000 min"* (BG-EL 2500 E)

Klasa zastite /4l

Izmjeni¢ni motor
Snaga

Brzina zraka 250 km/h
Snaga usisavanja 720 m*/h
Volumen sabirne vrece oko 45|
Intenzitet buke Lyyaq 101 dB (A)
Razina zvucnog tlaka Lpag 88 dB (A)
Vibracije a, 5,95 m/s?
Tezina 4,0kg

21
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5. Prije pustanja u pogon

Prije uklju€ivanja provjerite odgovaraju li podaci na
tipskoj plo¢ici podacima o mrezi.

Prije nego po¢nete podeSavati uredaj izvucite utikaé
iz uti¢nice.

5.1 Montaza usisne cijevi (sl. 2-3)

Najprije izvucite usisnu cijev (sl. 2/poz. 1) na punu
duzinu, kao $to je prikazano na slici 2.

Zatim je pricvrstite priloZzenim vijcima (sl. 3/poz. A) i
nataknite zastitni poklopac (sl. 3/poz. B) (sl. 3).

Napomena: Nakon ove montaze usisna cijev se
ne smije viSe rastavljati.

5.2 Montaza sabirne vrece (sl. 4)

Objesite najprije obje usice na odgovarajuc¢e kuke na
kucéistu motora (sl. 4/poz. C) i na usisnoj cijevi (sl.
4/poz. D). Zatim sabirnu vrecu (sl. 4/poz. E) nataknite
preko nastavaka na kuciStu motora. Pritom obratite
paznju na to da ¢éujno dosjedne.

Uredaj stavite u pogon tek kad ste u potpunosti izvrSili
montazu. Prije svakog pustanja uredaja u pogon
treba provijeriti eventualna ostecenja prikljuénog
kabela koji se smije koristiti samo u besprijekornom
stanju.

6. Rukovanje

6.1. Odredivanje duzine remena (sl. 1)

Duzinu remena za noSenje (4) treba podesiti tako da
se usisna cijev moze voditi neposredno uz tlo. Za
lak$e vodenje usisne cijevi po tlu dodatno sluze
kotaci za vodenje (9) na donjem zavrSetku usisne
cijevi.

6.2. Prikljucivanje i ukljucivanje uredaja (slike 5,
6)

Uredaj se moze prikljuiti na svaku uti¢nicu osiguranu

s min. 10 A (s 230 V izmjeni¢nog napona).

Uti¢nicu treba osigurati sa zastitnom strujnom

sklopkom (Fl). Isklopna struja smije iznositi maks. 30

mA.

@ Utika¢ utaknite u spojku voda za prikljuc¢ivanje
uredaja (produzenje).

@ Priklju¢ni kabel osigurajte mehanizmom za
spre¢avanije zatezanja kabela koji se nalazi na
uredaju, kao Sto je prikazano na slici.

@ Kod ukljuéivanja pritisnite sklopku (sl. 6/poz. 5) i
drzite je pritisnutom.
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® ZaiskljuCivanje pustite sklopku za
ukljucivanje/iskljuéivanje (sl. 6/poz. 5).

6.3 Odabir vrste pogona

6.3.1 Usisavanije (sl. 7)
Okrenite polugu (sl. 7/poz. 8) u polozaj F. To se moze
izvesti kad stroj miruje i kad radi.

6.3.2 Puhanije (sl. 7)

@ Okrenite polugu (sl. 7/poz. 8) u polozaj G. To se
moze izvesti kad stroj miruje i kad radi.

® Usmijerite zra¢ni mlaz prema naprijed i polako se
krecite kako biste otpuhali lis¢e ili vrine otpatke
odnosno uklonili ih s teSko pristupaénih mjesta.

e Pozor!
Prije puhanja ispraznite sabirnu vrecu. U
suprotnom usisani sadrzaj moze ponovno izletjeti
van.

6.4 Praznjenje sabirne vrece (sl. 1)

Pravovremeno ispraznite sabirnu vrecu (7). Ako je

vrec¢a previSe napunjena, znatno se smanjuje ucin

usisavanja. Organske otpatke odlazite za

kompostiranje.

@ Iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikac.

@ Otvorite patent zatvara¢ na sabirnoj vre¢i (7) i
istresite usisano lisce i otpatke.

@ Ponovno zatvorite patent zatvara¢ na sabirnoj
vrecéi (7).

6.5 Regulacija broja okretaja (sl. 1a, samo kod
BG-EL 2500 E)
Uredaj je opremljen elektroni¢kom regulacijom broja
okretaja. Za to okrenite regulator broja okretaja (sl.
1a/poz. 10) na zeljenu poziciju. Pokredite uredaj
samo s nuznim brojem okretaja i ne pustajte da se
bez potrebe vrti s velikim brojem okretaja. Nakon
zavrSetka rada skinite sabirnu vrecu, izvrnite je i
temeljito oCistite kako biste sprijecili nastanak plijesni
i neugodnih mirisa.

7. Zamjena mreznog prikljucka

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
zamijeniti ga mora proizvodac ili njegova servisna
sluzba ili sli¢éna kvalificirana osoba, kako bi se
izbjegle opasnosti.

o
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8. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢i$¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

® Zastitne naprave, otvore za zrak i kuciSte motora
jajte uredjaj Cistom krpom ili ga ispusite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.

® Preporucujemo da uredjaj ocistite nakon svake
uporabe.

® Redovito ¢istite uredjaj vlaznom krpom i s malo
sapunice. Ne Koristite sredstva za ¢i§éenje ni
otapala; ona mogu ostetiti plasti¢ne dijelove
uredjaja. Pripazite na to da u unutrasnjost
uredjaja ne dospije voda.

® Jako zaprljana sabirna vre¢a moze se oprati
vodom i sapunom.

® U slucaju teske pokretljivosti patent zatvaraca
utrljajte sapun u zupce zatvaraca.

@ Nedistoée na cijevi za usisavanje/puhanje
uklonite ¢etkom.

® Zaprljanost liS¢em i otpacima moze otezati
pokretljivost poluge za preklapanje
(puhanje/usisavanje). U tom slucaju visekratnim
preklapanjem s usisavanja na puhanje ponovno
se postize pokretljivost poluge.

8.2 Odrzavanje

@ Kod eventualno nastalih smetnji predajte uredaj
na pregled samo ovlastenom struénjaku odnosno
servisnoj sluzbi.

® U unutradnjosti uredjaja nalaze se dijelovi koje
treba odrzavati.

8.3 Narudzba rezervnih dijelova:

Prilikom narugivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijedeéi podaci:

o Tip uredjaja

® Broj artikla uredjaja

@ Ident. broj uredjaja

@ Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje i recikliranje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostecéenja prilikom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato se moze ponovno upotrijebiti ili poslati
na reciklazu.

Uredjaj i njegov pribor izradjeni su od razlicitih
materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne dijelove otpremite na mjesta za
zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite
u specijaliziranoj trgovini ili nadleznoj opéinskoj
upravi.
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10. Plan trazenja gresaka
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Greska

Moguéi uzrok

Uklanjanje

Uredaj se ne pokrece

Nema napona
Neispravan kabel
Otpojeni prikljuéci na motoru

Usisna cijev nije pravilno
montirana

Provjerite kabel i osigura¢
Kontrolirajte

Predajte na pregled servisnoj
radionici

Paziti na pravilnu montazu
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A Paznja!

Kod kori§éenja uredaja morate se pridrzavati propisa

0 bezbednosti kako biste sprecili povrede i Stete.
Stoga paZljivo procitajte ova uputstva za
upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj trebali
da predate drugim licima, prosledite im i ova
uputstva za upotrebu / bezbednosne napomene. Ne
preuzimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i
bezbednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Uputstva

Pazljivo procitajte ova uputstva za upotrebu.
Upoznajte se s uredajima za upravljanje i
regulaciju, kao i s pravilnom primenom ovog
uredaja.

Lica koja zbog svajih fizi€kih, senzorskih ili
psihickih sposobnosti ili svog neiskustva ili
neznanja nisu u stanju sigurno upravljati
uredajem, ne mogu da ga koriste bez nadzora ili
uputstva odgovornog lica. Decu treba nadzirati
kako bi se sprecila njihova igra s uredajem.
Nikada ne dopustite deci da koriste uredaj.
Nikada nemojte dopustiti licima koja nisu
upoznata s ovim uputstvima da koriste ovaj
uredaj. Minimalna starosna dob korisnika moze
se odrediti prema lokalnim propisima.

Nikada ne koristite uredaj, ako se u blizini nalaze
drug lica, narocito deca ili domace zivotinje.
Korisnik je odgovoran za nezgode ili opasnosti
kojima je izloZzena neka druga osoba ili njezina
imovina.

Priprema

Kod kori§éenja uredaja uvek nosite ¢vrstu obuéu i
duge pantalone.

Ne nosite Siroku odecu niti nakit. Njih moze da
zahvati usisni otvor. Kod radova na otvorenom
preporuc¢ujemo da nosite gumene rukavice i
obucu u kojoj se ne klize. Nosite mrezicu za dugu
kosu.

Tokom rada nosite zastitne naocari.

Kod radova, kod kojih se stvara prasina, koristite
zastitnu masku za disSne puteve.

Pre svake upotrebe uredaja proverite prikljucni i
produzni kabl. Radite samo s neostecenim
uredajem u besprekornom stanju. Elektricar mora
odmah zameniti oSte¢ene delove.

Nikada ne koristite uredaj s odte¢enim zastitnim
napravama ili 8titnicima ili bez sigurnosnih

naprava kao §to su npr. naprave za uklanjanje i/ili
naprave za sakupljanje trave.

Tokom radova na otvorenom smeju se koristiti
samo za to dozvoljeni produzni kablovi. Kori§éeni
produzni kablovi moraju imati minimalni presek
od 1,5 mm?. Utiéni spojevi moraju imati zastitni
kontakt i biti zasti¢eni od prskanja vode.

Pogon

Kabl za priklju¢ivanje uredaja vodi se uvek od
uredaja prema nazad.

Ako je strujni ili produzni kabl ostecen, izvucite
utikag iz uti¢nice.

NE DODIRUJTE KABEL PRE NEGO JE UTIKAC
1IZVUCEN 1Z UTICNICE!

Ne nosite uredaj drzedi ga za kabel.

Izvucite utika€ iz uti¢nice:

- kada ne koristite uredaj, kada ga transportujete
ili ga ostavljate bez nadzora;

- kada kontroliSete uredaj, ¢istite ga ili uklanjate
blokade;

- kada preduzimate popravke ili radove
odrzavanja, ili pak zamenu pribora;

- nakon kontakta sa stranim telima ili u slu¢aju
abnormalne vibracije

Alate Kkoristite samo pri danjem svetlu ili uz
dovoljnu umetnu rasvetu.

Ne potcenjujte snagu. Pobrinite se za dobar
polozaj i uvek drzite ravnotezu.

Po moguénosti izbegavajte rad s uredajem po
mokroj travi.

Narogito obratite paznju na stabilnost na
kosinama.

Uvek hodajte, ne tréite.

Ventilacioni otvor mora uvek biti Cist.

Otvor za usisavanje/duvanje nemojte nikad
usmeravati prema ljudima ili Zivotinjama.
Masinu smete da koristite samo u razumnim
vremenima — ne rano ujutro ili kasno uvece, kada
bi mogli ometati druge. Pridrzavajte se vremena
propisanih od strane ovla§éenih ustanova.

Kod izvodenja radova pogonite masinu s
najmanjim moguéim brojem obrtaja motora.

Pre pocetka usisavanja grabljama i metlom
uklonite strana tela.

Kod prasnjavog tla treba povr§inu malo navlaziti
ili, ako postoiji, koristiti sklop za prskanje vode.
Koristite ceo paket mlaznica, tako da struja
vazduha bude u blizini tla.

Pripazite na decu, domace Zivotinje, otvorene
prozore i otpusite strana tela u stranu.
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Odrzavanije i skladiStenje

@ Pobrinite se da uvek budu priévr§éene sve
navrtke, zavrtnji i svornjaci, kako biste bili sigurni
da je uredaj u bezbednom pogonskom stanju.

o Cesto kontrolirajte istro$enost i deformisanost
kese za sakupljanje trave.

@ Koristite samo originalni pribor i rezervne delove.

® Zbog bezbednosnih razloga zamenite istroSene ili
ostecene delove.

® Nekori§éene elektroalate treba odloziti na suvo
mesto.

® Ako se mrezni kabl osteti, mora ga zameniti
proizvodag ili njegova servisna sluzba ili sli€éno
kvalifikovano lice kako bi se izbegle opasnosti.

Uredaj se moze priklju€iti na svaku utiénicu osiguranu
s min. 10 A (s 230 V naizmeni¢nog napona). Utiénicu
treba osigurati sa zastitnim strujnim prekidacem (FI).
Isklopna struja sme iznositi maks. 30 mA.

/\ UPOZORENJE!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva.

Propusti kod pridrzavanja bezbednosnih napomena i
uputstava mogu da prouzroce el.udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za buduée koriséenje.

Objasnjenje napomena na plocici uredaja (vidi

sliku 8)

1. Pre pustanja uredaja u rad procitajte uputstva za
upotrebu.

2. Ne koristite uredaj po kisi ili snegu. Zastitite
uredaj od vlaznosti.

3. Udaljite druga lica iz opasnog podrucja.

4. Nosite zastitu za oci i sluh.

5. Kod ¢iscenja ili odrzavanja iskljucite uredaj i
izvucite mrezni utikac.

6. Rotacioni delovi! Ruke i noge drzite podalje od
otvora.
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. Opis uredaja (slika 1/1a)

Usisna cev spreda
Usisna cev straga
Rucka
Kai$ za noSenje
Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Mrezni kabl
Kesa za sakupljanje
Preklopnik za usisavanje/duvanje
Tockovi
. Regulator broja obrtaja (samo kod BG-EL 2500
E)

S OXN>OAON =

o

3. Namensko koriSéenje

Usisac¢/duvaljka za lis¢e dozvoljen je samo za lisce i
ostatke iz baste kao $to su trava i male grane.
Drugacdija vrsta upotrebe nije dozvoljena.

Masina sme da se koristi samo prema svojoj nameni.
Svako drugacije kori§éenje nije u skladu s namenom.
Za §tete ili povrede bilo koje vrste koje iz toga
proizlaze odgovoran je korisnik, a ne proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruisani za kori§¢enje u komercijalne svrhe kao
ni u zanatu i industriji. Ne preuzimamo garanciju ako
se uredaj Kkoristi u zanatskim ili industrijskim
pogonima i sli¢nim delatnostima.

4. Tehnicki podaci

230V ~ 50 Hz

2100 vati (BG-EL 2100)

2500 vati (BG-EL 2500 E)
Broj obrtaja u praznom hodu n,

14000 min™ (BG-EL 2100)

6000-14000 min"* (BG-EL 2500 E)

Klasa zastite /5]

Naizmeniéni motor
Snaga

Brzina vazduha 250 km/h
Snaga usisavanja 720 m*/h
Volumen kese za sakupljanje oko 451
Intenzitet buke Lyyaq 101 dB (A)
Nivo zvuénog pritiska Lag 88 dB (A)
Vibracije a, 5,95 m/s?
Tezina 4,0 kg

o
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5. Pre pustanja u pogon

Pre uklju€ivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plo¢ici podacima o mrezi.

Pre nego po¢nete da podeSavate uredaj, izvucite
utikag iz uti¢nice.

5.1 Montaza usisne cevi (sl. 2- 3)

Prvo izvucite celu duzinu usisne cevi (sl. 2/poz. 1) kao
Sto je prikazano na slici 2.

Zatim je ucvrstite prilozenim zavrtnjima (sl. 3/poz. A) i
nataknite zastitni poklopac (sl. 3/poz. B) (sl. 3).

Napomena: Nakon ove montaze usisna cev se ne
sme viSe rastavljati.

5.2 Montaza kese za sakupljanje vrece (sl. 4)
Zakacite prvo obe usice na odgovarajuce kuke na
kucistu motora (sl. 4/poz. C) i na usisnoj cevi (sl.
4/poz. D). Zatim kesu za sakupljanje (sl. 4/poz. E)
nataknite preko nastavaka na kuéistu motora. Pri tom
obratite paznju na to da se ¢ujno uglavi.

Uredaj stavite u pogon tek kad ste u celosti izvrsili
montazu. Pre svakog pustanja uredaja u pogon treba
proveriti eventuelna ostecenja priklju¢nog kabla koji
se sme Koristiti samo u besprekornom stanju.

6. Rukovanje

6.1. Odredivanje duzine kaiSa (sl. 1)

Duzinu kai$a za noSenje (4) treba podesiti tako da se
usisna cev moze voditi neposredno uz tlo. Za lakse
vodenje usisne cevi po tlu dodatno sluze to¢kovi za
vodenje (9) na donjem kraju usisne cevi.

6.2. Prikljucivanje i ukljucivanje uredaja (slike 5,
6)

Uredaj se moze prikljuiti na svaku uti¢nicu osiguranu

s min. 10 A (s 230 V naizmeniénog napona). Uti¢nicu

treba osigurati sa za&titnim strujnim prekidacem (FI).

Isklopna struja sme iznositi maks. 30 mA.

@ Utika¢ utaknite u spojku voda za prikljucivanje
uredaja (produzenje).

@ Priklju¢ni kabl osigurajte mehanizmom za
spre¢avanije zatezanja kabela koji se nalazi na
uredaju, kao Sto je prikazano na slici.

o Kod ukljuéivanja pritisnite prekidac (sl. 6/poz. 5) i
drzite ga pritisnutim.

® ZaiskljuCivanje pustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (sl. 6/poz. 5).

6.3 Izbor vrste pogona

6.3.1 Usisavanije (sl. 7)
Okrenite polugu (sl. 7/poz. 8) u polozaj F. To mozete
uraditi i kada uredaj miruje i kada radi.

6.3.2 Duvanije (sl. 7)

@ Okrenite polugu (sl. 7/poz. 8) u polozaj G. To
mozete uraditi i kada uredaj miruje i kada radi.

® Usmerite mlaz vazduha prema napred i polako se
krecite kako biste izduvali lis¢e ili vrtne otpatke
odnosno uklonili ih s tesko pristupaénih mesta.

e Paznja!
Pre duvanja ispraznite kesu za sakupljanje. U
protivnom usisani sadrzaj moze ponovo da izleti
van.

6.4 Praznjenje sabirne vrece (sl. 1)

Blagovremeno ispraznite kesu za sakupljanje (7). Ako

je kesa previSe napunjena, znatno se smanjuje

ucinak usisavanja. Organski otpad odlazite za

kompostovanje.

@ Iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikac.

@ Otvorite patent zatvara¢ na kesi (7) i istresite
usisano lis¢e i otpatke.

® Ponovo zatvorite patent zatvarag na kesi (7).

6.5 Regulacija broja obrtaja (sl. 1a, samo kod
BG-EL 2500 E)

Uredaj je opremljen elektronskom regulacijom broja

obrtaja. Za to okrenite regulator broja obrtaja (sl.

1a/poz. 10) u Zeljenu poziciju. Pokrecite uredaj samo

s nuznim brojem obrtaja i ne pustajte da se bez

potrebe vrti s velikim brojem obrtaja.

7. Zamena mreznog prikljuénog voda

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodag¢ ili njegova servisna
sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opashosti.
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8. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢i$¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

® Zastitne naprave, otvore za zrak i kuciSte motora
Istrljajte uredjaj Cistom krpom ili ga ispusite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.

® Preporucujemo da uredjaj ocistite nakon svake
uporabe.

® Redovito ¢istite uredjaj vlaznom krpom i s malo
masnog sapuna. Ne koristite sredstva za
¢iSc¢enje ni otapala; ona mogu ostetiti plasticne
dijelove uredjaja. Pripazite nato dau
unutrasnjost uredjaja ne dospije voda.

® Nakon zavrSetka rada skinite kesu za sakupljanje
vrecu, izvrnite je i temeljito ocistite kako biste
sprecili nastanak plesni i neugodnih mirisa.

® Jako zaprljana kesa moze se oprati vodom i
sapunom.

® U slucaju teske pokretljivosti patent zatvaraca
utrljajte sapun u zupce zatvaracéa.

® Nedistoce na cevi za usisavanje/duvanije uklonite
Cetkom.

® Zaprljanje li¢em i otpacima moze otezati
pokretljivost poluge za preklapanje
(duvanje/usisavanje). U tom slucaju visekratnim
preklapanjem s usisavanja na duvanje ponovo se
postize pokretljivost poluge.

8.2 Odrzavanje

® Kod eventuelno nastalih smetnji predajte uredaj
na pregled samo ovlasé¢enom stru¢njaku
odnosno servisnoj sluzbi.

® U unutradnjosti uredjaja nema dijelova koje treba
odrzavati.

8.3 Narucivanje rezervnih dijelova

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova treba navesti
sljedece podatke:

@ tip uredjaja

® broj artikla uredjaja

@ identifikacijski broj uredjaja

@ kataloski broj potrebnog rezervnog dijela
Aktuelne cene i informacije potrazite na sajtu
www.isc-gmbh.info
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9. Zbrinjavanje i reciklovanje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostecenja tokom transporta. Ovo pakovanije je
sirovina i zato moze ponovno da se upotrebi ili
posalje na reciklovanje. Uredjaj i njegov pribor
izradjeni su od razli¢itih materijala kao npr. metala i
plastike. Neispravne sastavne delove otpremite na
mesta za zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije
potrazite u specijalizovanoj trgovini ili nadleznoj
opstinskoj upravi.
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10. Plan trazenja gresaka

Greska Moguéi uzrok Uklanjanje
Uredaj se ne pokrece Nema napona Proverite kabl i osiguraé
Neispravan kabl Kontrolu
Otpojeni prikljuéci na motoru Neka izvrSi servisna radionica
Usisna cev nije pravilno montirana | Pazite na pravilnu montazu
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A Pozor!

P¥i pouZivani pfistroji musi byt dodrZzovana urgita
bezpecénostni opatreni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze. Dobfe si ho ulozte, abyste méli tyto
informace kdykoliv po ruce. Pokud predate pfistroj
jinym osobam, predejte s nim i tento navod k
obsluze.

Neprebirdme zadné ruceni za $kody a Urazy vzniklé
v disledku nedodrzovani tohoto navodu k obsluze a
bezpecnostnich pokynd.

1. Bezpecénostni pokyny

Uvod

e Prectéte si peclivé tento navod k obsluze.
Seznamte se s Fidicimi a regulaénimi zafizenimi
a fadnym pouzivanim pfistroje.

o Osoby (vCetné déti), které z dlvodl svych
fyzickych, senzorickych nebo dusevnich
schopnosti nebo z dlivodd své nezkusenosti
nebo neznalosti nejsou schopny pfistroj
bezpecéné obsluhovat, by nemély tento pfistroj
pouzivat bez dohledu nebo instruktaze
odpovédné osoby.

Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo
zaruceno, Ze si nebudou s pfistrojem hrat.

o Nikdy nenechejte déti pfistroj pouzivat.

o Nikdy nedovolte osobam, které navod k pouziti
neznaji, pfistroj pouzivat. Mistni pfedpisy
mohou stanovit minimalni stafi uzivatele.

e Nikdy pfistroj nepouzivejte, pokud jsou v jeho
blizkosti osoby, obzvlast’ déti, nebo domaci
zvitata.

e Uzivatel je zodpovédny za zranéni nebo
ohrozeni, které se mdze piihodit tfetim nebo
jejich majetku.

Priprava

e  P¥i pouzivani pfistroje vzdy nosit pevnou obuv a
dlouhé kalhoty.

o Nenoste Siroké oble€eni a Sperky, mohly by byt
zachyceny sacim otvorem. P¥i praci na volném
prostranstvi jsou vhodné gumové rukavice a
pevna neklouzajici obuv. V ptipadé dlouhych
vlast noste vlasovou sit’ku.

e  P¥i praci noste ochranné bryle.

e P¥i prasnych pracich pouzivejte masku na
ochranu dychacich cest.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pfistroj,
pfipojné vedeni a prodluzovaci kabel. Pracujte
pouze s bezvadnym a neposkozenym
pfistrojem. Poskozené dily musi byt okamzité
vyménény odbornym elektrikafem.
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Nikdy pfistroj nepouzivejte s poSkozenymi
ochrannymi zafizenimi nebo stinicimi kryty nebo
chybéjicimi bezpe€nostnimi zafizenimi, jako
jsou odvadéci a/nebo zachytna zafizeni travy.
P¥i praci na volném prostranstvi smi byt
pouzivany pouze schvalené prodluzovaci
kabely. Pouzité prodluzovaci kabely musi
vykazovat minimalni prifez 1,5 mm?2. Konektory
musi byt chranény proti stfikajici vodé.

Provoz

PFipojné vedeni pfistroje vést vzdy smérem
dozadu od pfistroje.

Pokud je sit’ovy nebo prodluzovaci kabel
poskozen; vytahnéte zastréku ze zasuvky.
NEDOTYKEJTE SE KABELU DRIVE, DOKUD
NENI ZASTRCKA VYTAZENA ZE ZASUVKY!
Nenoste pristroj za kabel.

Vytahnéte zastréku ze zasuvky:

- pokud pfistroj nepouzivate, transportujete

ho nebo ho nechate bez dozoru;

- pokud pfistroj kontrolujete, Cistite jej nebo
odstranujete zablokovani;

- kdyz provadite Cistici nebo udrzbové

prace nebo vyménujete prislusenstvi;

- po kontaktu s cizimi télesy nebo pfi
abnormalnich vibracich

Pouzivejte naradi pouze za denniho svétla nebo
pfi dostate€ném umélém osvétleni.
Nepodcernovat silu. Vzdy dbat o bezpecny
postoj a udrzovat rovnovahu.

Vyhybejte se, pokud mozno, pouzivani pfistroje
v mokré trave.

Obzvlast’ na svazich dbejte na bezpecny
posto;j.

Vzdy jit, nikdy nebéhat.

Udrzujte vétraci otvory vzdy Cisté.

Saci/foukaci otvor nikdy nesmérovat na osoby
a zvitata.

Stroj smi byt pouzivan pouze v rozumnou dobu -
ne ¢asneé zrana nebo pozdé vecer, kdy by mohly
byt ruSeny jiné osoby. Je tfeba dodrzovat ¢asy
uréené mistnimi urady.

Stroj by mél byt pfi praci provozovan pfi co
nejnizsich ota¢kach motoru.

Pred zac¢atkem foukani je tfeba hrabémi a
smetédkem uvolnit cizi télesa.

Pfi pradnych podminkach povrch lehce navihéit,
pokud je k dispozici, pouzivat kropici pfidavny
dil.

Pouzivat celkovy nastavec s foukacimi tryskami,
aby mohl proud vzduchu pracovat blizko zemé.
Davejte pozor na déti, domaci zvifata, oteviena
okna a odfukujte cizi télesa bezpeéné pry¢.

o
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Udrzba a ulozeni

e Starejte se o to, aby vSechny matice, Srouby a
¢epy byly vzdy pevné utazeny, abyste méli
jistotu, Ze se pfistroj nachazi v bezpecném
provoznim stavu.

® Zafizeni na zachytavani travy ¢asto kontrolujte,
zda nejsou opotfebena a zdeformovana.

e Pouzivat pouze nahradni fezaci nastroje
stejného typu.

® Z bezpecnostnich divodd vymérite
opotfebované nebo poskozené dily.

o Nepouzivané elektrické naradi by mélo byt
uloZeno na suchém misteé.

e Pokud dojde k poskozeni sitového pfivodu,
musi byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho
zakaznickym servisem nebo kvalifikovanou
osobou, aby se zabranilo nebezpe¢im.

Pfistroj mUze byt pfipojen na kazdou zasuvku s
ochrannym kontaktem (230 V stfidavé napéti)
jisténou min. 10 A. Zasuvka musi byt jiSténa
ochrannym spinacem proti chybnému proudu (Fl).
Spoustéci proud smi €init max. 30 mA.

/A VAROVAN:I!

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a
instrukce.

Zanedbani pfi dodrzovani bezpeénostnich pokynl a
instrukci mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

Vsechny bezpecénostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

Bezpecénostni piktogramy na pfistroji (obr. 8)

1. Pfed uvedenim do provozu precist navod k
pouziti.

2. Nepouzivat pfistroj za desté nebo snéhu.
Pristroj chranit pfed vlhkosti.

3. Nepoustét treti do oblasti nebezpedi pristroje

4. Nosit ochranu zraku a sluchu.

5. P¥i gisticich a udrzbovych pracich pfistroj
vypnout a vytahnout sit’ovou zastréku.

6. Rotujici dily! Nedavejte ruce a nohy do blizkosti
otvord.

2. Popis pristroje (obr. 1/1a)

1. Saci trubka vpredu
2. Saci trubka vzadu
3. Rukojet

4. Popruh na noseni

5. Za-/vypina¢

6. Sit’ové vedeni

7. Vak

8. Prepina¢ nasavat/vyfukovat

9. Vodici kole¢ko

10. Regulator poctu otacek (BG-EL 2500 E)

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Zahradni vysavac / fukar je schvéalen pouze pro listi
a zahradni odpady jako, trava, malé vétvicky. Jiné
pouziti neni dovoleno.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého Ucelu
uréeni. Kazdé dalsi toto prekracujici pouziti
neodpovida pouziti podle U¢elu uréeni. Za z toho
vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho druhu ruci
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle
svého Ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské,
femeslinické nebo priimyslové pouziti. Nepfebirdme
zadné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v
zivnostenskych, femeslinych nebo prlimyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych €innostech.

4. Technicka data

Motor na stfidavy proud 230V ~ 50 Hz
Vykon BG-EL 2100 2100 W
BG-EL 2500 E 2500 W

Pocet otacek naprazdno n,
BG-EL 2100 14000 min~
BG-EL 2500 E 6000-14000 min”
Ochrann tfida 11/ [g]
Rychlost vzduchu 250 km/h
Saci vykon 720 m*/h
Objem vaku ccadb|
Hladina akustického vykonu Lyag 101 dB (A)
Hladina akustického tlaku Lag 88 dB (A)
Vibrace ay, 5,95 m/s?
Hmotnost 4,0 kg
31
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5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed pfipojenim se presvédcte, zda udaje na
typovém §titku souhlasi s udaiji sité.

Predtim, nez zaénete provadét nastavovani na
pfistroji, vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

5.1 Montaz saci trubky (obr. 2-3)

Nejdfive saci trubku (obr. 2/pol. 1) vytahnout na celou
délku tak, jak je zndzornéno na obr. 2.

Poté pfilozenymi Srouby (obr. 3/pol. A) fixovat a
nastréit ochranné ¢epicky (obr. 3/pol. B) (obr. 3).

rozlozena.

5.2 Montaz sbéraciho vaku (obr. 4)

Nejdfive zavéste obé oka do pfislusnych hacku na
krytu motoru (obr. 4/pol. C) a saci trubce (obr. 4/pol.
D). Poté pretahnéte sbéraci vak (obr. 4/pol. E) pfes
hrdlo na krytu motoru. Dbejte pfitom na slysitelné
zacvaknuti.

Pristroj uved’te do provozu teprve tehdy, kdyz jste
kompletné provedli montaz. Pred kazdym uvedenim
do provozu prekontrolovat pfipojné vedeni pfistroje,
zda nevykazuje znaky poskozeni. Pouzivano smi byt
pouze vedeni v bezvadném stavu.

6. Obsluha

6.1. Nastavit délku popruhu (obr. 1)

Délku popruhu na no$eni (4) nastavit tak, aby mohla
byt saci trubka vedena tésné nad zemi. Dodate¢né
slouzi k lehkému vedeni saci trubky po zemi vodici
kole¢ka (9) na spodnim konci saci trubky.

6.2. Pristroj p¥ipojit a zapnout (obr. 5, 6)

Pristroj mUZe byt pfipojen na kazdou zasuvku s

ochrannym kontaktem (230 V stfidavé napéti)

jisténou min. 10 A. Zasuvka musi byt jisténa
ochrannym spina¢em proti chybnému proudu (Fl).

Spoustéci proud smi €init max. 30 mA.

®  ZastrCku pfistroje zastr€it do spojky pfipojného
vedeni pfistroje (prodluzovacky).

e Pripojné vedeni ptistroje (6) podle obrazku
zajistit odlehéenim od tahu kabelu nachazejicim
se na pfistroji.

o Na zapnuti stisknout za-/vypinac (obr. 6/pol. 5) a
drzet ho zmacknuty.

e Na vypnuti pustit za-/vypinac (obr. 6/pol. 5).
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6.3 Volba druhu provozu

6.3.1 Vysavani (obr. 7)

o Packu (obr. 7/pol. 8) nastavte do polohy F. Toto
je mozné provést jak u vypnutého, tak u
zapnutého pristroje.

6.3.2 Foukani (obr. 7)

o Packu (obr. 7/pol. 8) nastavte do polohy G. Toto
je mozné provést jak u vypnutého, tak u
zapnutého pristroje.

e Nasmérujte proud dopfedu a pohybujte se
pomalu, abyste listi nebo zahradni odpad
sfoukli na hromadu, popt. jej odstranili z téZko
pfistupnych mist.

e Pozor!

Pred foukanim vyprazdnéte vak. Jinak by mohl
byt vyfoukan jiz nasaty material.

6.4 Vyprazdnit vak (obr. 1)

Vyprazdnéte vak (7) v€as. Pfi velkém naplnéni klesa

zietelné saci vykon. Organické odpady dejte na

kompost.

e  P¥istroj vypnout a vytahnout sit’ovou zastréku.

® Zip navaku (7) rozepnout a vysypat nasaty
material.

® Zip na sbéracim vaku (7) opét zapnout.

6.5 Regulace poctu otacek (obr. 1a, pouze u
BG-EL 2500 E)

Pristroj je vybaven elektronickou regulaci po¢tu

otacek. K tomu otocte regulator poctu otacek (obr.

1a/pol. 10) do pozadované polohy. Provozuijte pfistroj

pouze s potfebnym pocétem otacek a nenechavejte ho

zbyte€né bézet pfi moc vysokych otackach.

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Pokud je sitové napajeci vedeni poSkozeno, musi byt
nahrazeno vyrobcem nebo jeho zakaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpedim.

o
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8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilti

Pred vSemi Cisticimi pracemi vytdhnéte sitovou
zastréku.

8.1 Cisténi

e Udrzujte bezpec€nostni zafizeni, vétraci otvory a
kryt motoru tak prosté prachu a neéistot, jak jen
to je mozné. Otrete pfistroj Eistym hadrem nebo
ho profouknéte stlatenym vzduchem pfi nizkém
tlaku.

e Doporucujeme pfimo po kazdém pouZiti ptistroj
vyGistit.

e Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte zadné
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, mohlo by
dojit k poSkozeni plastovych &asti pfistroje.
Dbejte na to, aby se dovnitf pfistroje nedostala
voda.

e Po ukonc&eni prace sejmout vak, obratit ho
naruby a dikladné vycistit, aby se zabranilo
vzniku plisné a neptijemného zapachu.

e  Silné znecistény vak mlze byt vypran vodou a
mydlem.

e Pokud se necha zip jen tézko rozepnout, zip
natfit suchym mydlem.

e Saci/ foukaci trubku pfi znecisténi vycistit
kartackem.

e  Z dlvodu znecisténi nasdvanym materidlem
mUze byt ztizen chod prepinaci packy
(nasavani/vyfukovani). V tomto pfipadé se po
nékolikerém prepnuti z nasavani na foukani
chod pac¢ky opét obnovi.

8.2 Udrzba

e Pokud se eventualné vyskytnou poruchy na
pfistroji, nechejte pfistroj prfekontrolovat pouze
u odbornika nebo dilnou zakaznického servisu.

o Uvnitf pfistroje se nevyskytuji Zadné dalsi,
udrzbu vyzaduijici, dily.

8.3 Objednani nahradnich dila:

PFi objednavce nahradnich dill je tfeba uvést

nasledujici udaje:

® Typ pristroje

e Cislo vyrobku pfistroje

@ IdentifikaCni Cislo pfistroje

e Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktudlni ceny a informace naleznete na

www.isc-gmbh.info

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi prepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo mdze byt dano zpét do
cirkulace surovin.

Pristroj a jeho pfislusenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych materialQ, jako napf. kov a plasty.
Defektni soucastky odevzdeijte k likvidaci zvlastnich
odpadU. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvi!

9. Likvidace a recyklace
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10. Plan hledani chyb
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Chyba

Mozna pri¢ina

Odstranéni

Pristroj se nerozebéhne

neni k dispozici napéti

prekontrolovat vedeni a pojistky

defektni kabel

prekontrolovat

pfipojky na motoru uvolnéné

nechat pfekontrolovat
zakaznickym servisem

saci trubka neni spravné
namontovana

dbat na spravnou montaz
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati
preventivne varnostne ukrepe, da bi tako prepre¢ili
poskodbe in $kodo na napravi. Zato ta navodila
skrbno preberite. Ta varnostna navodila shranite
dobro, da Vam bodo informacije vsak ¢as na
razpolago. V primeru, da bi to napravo predali
drugim osebam, Vas prosimo, da ta navodila za
uporabo izrocite skupaj z napravo.

Mi ne prevzemamo nobene odgovornosti za nesrece
ali Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh
navodil in varnostnih navodil.

1. Varnostni napotki

Poucenie

e  Starostlivo si precitajte tento navod na obsluhu.
Oboznémte sa s ovladacimi alebo
nastavovacimi prvkami a so spravnym
pouzivanim tohto pristroja.

o Osoby (vratane deti), ktoré nie su schopné
bezpecéne obsluhovat pristroj kvéli ich fyzickym,
senzorickym alebo psychickym schopnostiam
alebo kvéli ich neskusenosti alebo neznalosti,
nesmu tento pristroj obsluhovat bez dozoru
alebo bez poucenia zodpovednou osobou.
Deti by mali byt pod dozorom, aby sa
zabezpedilo, Ze sa nebudu s pristrojom hrat.

e Nikdy nedovolte tento pristroj obsluhovat deti.
e V zZiadnom pripade nenechajte obsluhovat tento
pristroj tie osoby, ktoré nie si oboznamené

s tymito pokynmi. Miestne predpisy mozu
uréovat minimalny vek pre obsluhujicu osobu.

e Nikdy pristroj nepouzivajte vtedy, ked sa v
blizkosti nach&dzaju iné osoby, predovSetkym
deti alebo doméce zvierata.

e Pouzivatel je zodpovedny za nehody alebo
ohrozenie, ktoré spdsobi tretim osobam na
zdravi alebo na majetku.

Priprava

e  Pri pouzivani pristroja je vzdy potrebné pouzitie
pevnej obuvi a dlhych nohavic.

o Nenoste volné oblecenie ani Sperky. Mézu byt
totiz zachytené nasavacim otvorom pristroja. Pri
pracach vonku sa odporuc¢aju gumené rukavice
a protiSmykovéa pevna obuv. Ak mate dlhé vlasy,
pouzivajte sietku na vlasy.

e  Pripraci noste ochranné okuliare.

e  Pripracach vytvarajucich prasné prostredie
noste ochrannu dychaciu masku.

e Pred kazdym pouzivanim skontrolujte pristroj,
pripojné vedenie a predlzovaci kabel. Pracuijte
vzdy len s bezchybnym a neposSkodenym

pristrojom. PoSkodené suciastky musia byt
okamzite vymenené odbornym elektrikarom.

o Nepouzivajte pristroj nikdy s poSkodenymi
ochrannymi zariadeniami alebo ochrannymi
krytmi ani bez nainstalovanych ochrannych
zariadeni, ako su napr. odvadzacie a/alebo
zachytavacie Ustrojenstvo na travu.

®  Pripraci vonku smu byt pouzivané len také
predizovacie kéble, ktoré su uréené na pouzitie
vo vonkajSom prostredi. Pouzité predizovacie
kable musia mat minimalny priec¢ny rez 1,5 mm?.
Konektory musia byt odoIné vodi striekajucej
vode.

Prevadzka

o  Pripojné vedenie pristroja viest vzdy vzadu
smerom od pristroja.

o Ak je elektricky pripojny alebo predizovaci kabel
poskodeny, vytiahnite zastréku von zo zasuvky.
NEDOTYKAJTE SA KABLA PRED TYM, NEZ
SA VYTIAHNE ZASTRCKA VON ZO ZASUVKY!

o Nenoste pristroj zaveseny za elektricky kabel.

e Vytiahnite zastr¢ku von zo zasuvky:

- ak pristroj nepouzivate, premiestnujete alebo
ho nechate bez dozoru;

- ak pristroj kontrolujete, Cistite alebo
odstrarujete zablokovanie;

- ak uskutoc¢nujete Cistiace alebo udrzbové prace
alebo vymienate prisluSenstvo;

- po kontakte s cudzimi telesami alebo pri
nenormalnych vibraciach

o  Pristroj pouzivajte len pri dennom svetle alebo
pri dostatoénom umelom osvetleni.

o Nepodcenuijte silu pristroja. Vzdy dbajte na
bezpecny postoj a udrziavajte rovnovahu.

e Zabrante tomu, ak to je mozné, aby sa pristroj
pouzival v mokrej trave.

o Dbajte na bezpeény postoj pri praci najma vo
svahoch.

e Vzdy kracat, nikdy nebezat.

e Udrzujte vetraci otvor vzdy Cisty.

o Nasavaci a fukaci otvor nikdy nesmeruijte na fudi
ani na zvierata.

e®  Stroj sa smie prevadzkovat len v primeranych
dennych hodinach - nie skoro rano ani neskoro
vecer, kedy by mohli byt ru§ené iné osoby.
Musia sa dodrziavat doby predpisané miestnymi
uradmi.

®  Stroj sa musi prevadzkovat s pokial mozno
najnizsimi motorovymi otackami pre
vykonavanie prisludnej pracovnej ¢innosti.

o Pred zahajenim fukania sa musia hrablami a
metlou uvolnit cudzie telesa.

e Pri prasnych podmienkach sa musi povrch
zlahka navlhéit alebo sa méze pouzit
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zavlazovaci pridavny diel, v pripade ze je
pritomny.

Musi sa pouzivat cela dyzova fukacia nasada,
aby prud vzduchu mohol pracovat blizko pri
zemi.

Dbajte na deti, doméce zvierata, otvorené okna
a bezpecéne odfukujte cudzie predmety prec€.

Udrzba a skladovanie

Postarajte sa o to, aby boli vSetky matice,
skrutky a ¢apy vzdy pevne dotiahnuté, aby ste
tak zabezpedili, ze je pristroj v bezpe€nom
prevadzkovom stave.

Zachytavacie zariadenie travy ¢asto kontrolujte,
¢i nie je opotrebované alebo deformované.
Pouzivajte vzdy len nahradné rezné nastroje
spravneho typu.

Z bezpecnostnych dévodov vymienajte
opotrebované alebo poskodené diely.
Nepouzivané elektrické pristroje sa musia
skladovat na suchom mieste.

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi toto vedenie vymenit
vyrobcom alebo jeho zakaznickym zastupenim
alebo kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

Pristroj m6Zze byt zapojeny na kazdu zasuvku istenu
min. 10 A (so striedavym napétim 230 V). Zasuvka sa
musi zabezpecit prddovym chrani¢om (Fl).
Vybavovaci prad smie byt max. 30 mA.

/A VYSTRAHA!

Preéitajte si vSetky bezpec¢nostné predpisy a
pokyny.

Nedostatky pri dodrzovani bezpeénostnych
predpisov a pokynov mézu mat za nasledok uraz
elektrickym pradom, vznik poziaru a/alebo tazké
poranenia.

Vsetky bezpeénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre buduce pouzitie.
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Bezpecénostné piktogramy na pristroji (obr. 8)

1.

2

2.

3.

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte navod na
obsluhu.

. Pristroj nepouzivajte pri dazdi ani snehu. Pristroj

chranit pred vihkom.

. Udrzujte bezpeénu vzdialenost od tretich osob.
. Pouzivajte ochranu oéi a ochranu sluchu.
. Pred Cistenim a udrzbou pristroj vypnite

a vytiahnite siefovu zastrcku.

. Rotujuce diely! Nepriblizujte svoje ruky ani nohy do

oblasti otvorov.

Popis pristroja (obr. 1 a 1a)

. Vysévacia trubica predna
. Vysévacia trubica zadna

Rukovat
Nosny popruh

1

2

3
4.
5. Vypina¢ zap/vyp
6.
7
8
9
1

Sietové vedenie

. Zachytavacie vrece

Prepina¢ vysavanie/fukanie
Kolieska

0. Regulator otacok (len pri BG-EL 2500 E)

Predpisana nhamenska uporaba

Vysavaé / fukar listia sa smie pouzivat vyluéne len na
listie a zahradné odpady ako trava, malé vetvicky. Iny
spdsob pouzitia nie je pripustny.

Pristroj smie byt pouzity len na ten Gcel, na ktory bol
uréeny. Kazdé iné odli$né pouzitie pristroja sa
povaZuje za nespifajlce Udel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel /
obsluhujica osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim zohladnite skuto¢nost, Ze spravny spésob
prevadzky nasich pristrojov nie je na profesionalne,
remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberédme Ziadne zaru¢né rucenie, ak sa pristroj
bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych
alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti
rovnocenné s takymto pouzitim.
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4. Technické udaje

Motor na striedavy prud 230V ~50Hz
Vykon BG-EL 2100 2100 Watt
BG-EL 2500 E 2500 Watt

Otacky pri vol'nobehu ng
BG-EL 2100 14000 min™'
BG-EL 2500 E 6000-14000 min"'
Trieda ochrany I1/[g]
Rychlost vzduchu 250 km/h
Vykon vysavania 720 m*h
Objem zachytavacieho vreca ccads|
Hladina akustického vykonu Lyag 101 dB (A)
Hladina akustického tlaku Laq 88 dB (A)
Vibracia ay,, 5,95 m/s?
Hmotnost 4,0 kg

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom §titku pristroja suhlasia
s udajmi elektrickej siete.

Skor nez zacnete na pristroji robit akékol'vek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky kabel.

5.1 Montaz vysavacej rary (obr. 2 -3)

Najskor roztiahnite vysavaciu raru (obr. 2 /pol. 1) na
cell dizku tak, ako to je zobrazené na obr. 2.

Potom ju zafixujte pomocou priloZzenych skrutiek (obr.
3/ pol. A) a nasurite ochranné krytky (obr. 3/pol. B)
(pozri obr. 3).

Upozornenie: Vysavacia rira sa uz nesmie po
tejto montazi znovu rozoberat.

5.2 Montaz zachytavacieho vreca (obr. 4)
Najskdr zaveste obidve oka na prislusné haky na
telese motora (obr. 4/pol. C) a vysavacej rure (obr.
4/pol. D). Potom nasurite zachytavanie vrece (obr.
4/pol. E) na hrdlo na telese motora. Dbajte pritom na
jasné zakliknutie.

Pristroj uvedte do prevadzky az vtedy, ked' ste uplne
dokongili montaz pristroja. Pred kazdym uvedenim do
prevadzky sa musi pripojné vedenie pristroja
skontrolovat, ¢&i nema znamky poskodenia a smie sa
pouzivat len v bezchybnom stave.

6. Obsluha

6.1. Nastavenie diiky popruhu (obr. 1)

Dizka nosného popruhu (4) sa musi nastavit tak, aby
sa mohla vysavacia trubica viest tesne ponad zem.
Okrem toho sluzi na jednoduchsie vedenie vysavacej
trubice po zemi vodiace kolieska (9) na spodne;j
strane vysavacej trubice.

6.2. Zapojenie a zapnutie pristroja (obr. 5, 6)
Pristroj m6Zze byt zapojeny na kazdu zasuvku istenu
min. 10 A (so striedavym napétim 230 V). Zasuvka sa
musi zabezpedit pradovym chrani¢om (Fl).
Vybavovaci prud smie byt max. 30 mA.

e  Zastr¢ku pristroja zasunut do spojky
pristrojového pripojného vedenia (prediZzovaci
kabel).

e Pripojné vedenie pristroja (6) zabezpecit v
kablovom drziaku na odlahcenie tahu podla
obrazku.

e V pripade zapnutia stlacte vypina¢ zap/vyp (obr.
6/pol. 5) a drzte ho stlaceny.

e  Pristroj sa vypne, ak pustite vypina¢ zap/vyp
(obr. 6/pol. 5).

6.3 Vol'ba prevadzkového rezimu

6.3.1 Vysavanie (obr. 7)

Otocte packu (obr. 7/pol. 8) do polohy F. To sa méze
uskuto€nit v stave pokoja ako aj po€as prevadzky
pristroja.

6.3.2 Fukanie (obr. 7)

e Otocte packu (obr. 7/pol. 8) do polohy G. To sa
moze uskutocnit v stave pokoja ako aj po¢as
prevadzky pristroja.

o Nasmerujte prad vzduchu smerom dopredu
a pohybujte sa potom pomaly a sfukavajte listie
alebo zahradné odpady na jedno miesto, resp.
ho vyfukavajte von z tazko pristupnych miest.

e Pozor!

Pred fukanim musite vyprazdnit zachytavacie
vrece. V opa¢nom pripade by sa mohol uz
vysaty material dostat znovu von.

6.4 Vyprazdnenie zachytavacieho vreca (obr. 1)

V¢as vyprazdriujte zachytavacie vrece (7). V pripade

vysokého stavu naplnenia zna¢ne klesa vykon

vysavania. Organické odpady dajte do kompostu.

o Vypnite pristroj a vytiahnite zastréku zo siete.

o Otvorte zips na zachytavacom vreci (7) a
vysypte vysaty material.

® Znovu zatvorte zips na zachytavacom vreci (7).
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6.5 Regulacia otacok (obr. 1a, len pri

BG-EL 2500 E)
Pristroj je vybaveny elektronickou regulaciou otacok.
Otocte za Ucelom nastavenia regulator otacok (obr.
1a/ pol. 10) do pozadovanej polohy. Pristroj
prevadzkujte vzdy len s potrebnymi ota¢kami
a nenechajte ho bezat zbyto¢ne na prili§ vysoké
otacky.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

V pripade poskodenia sietového pripojného vedenia
pristroja sa musi vedenie vymenit vyrobcom alebo
jeho zakaznickym zastupenim alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo rizikam.

8. Ciséenje, vzdrzevanje in naroéanje
rezervnih delov

Pred vsemi Cistilnimi deli izklopite elektricni vtikac iz
elektri¢ne priklju¢ne vtinice.

8.1 Ciséenje

e Zascitne naprave, zraéne reze in ohisje motorja
vzdrzujte v karseda Cistem stanju. Napravo
zdrgnite s Cisto krpo ali pa jo izpihajte s
komprimiranim zrakom (pod nizkim pritiskom).

e Priporo€amo, da napravo ocistite takoj po vsaki
uporabi.

e Vrednih intervalih napravo ocistite tudi z mokro
krpo in mazavim milom. Ne uporabljajte
nobenih Eistilnih sredstev ali razredCil; ta
sredstva lahko za¢nejo nazirati dele iz umetne
mase. Pazite na to, da voda ne more prodreti v
notranjost naprave.

e Po ukonceni prace odobrat zachytavacie vrece,
obratit na ruby a dokladne vycistit, aby sa
zabranilo vzniku plesni a neprijemnych
zapachov.

e Silne znecistené zachytavacie vrece sa moze
umyt vodou a mydlom.

e Ak sadazips len tazko otvarat, natrite zuby
zipsu suchym mydlom.

e Vysavaciu/fukaciu trubicu vycistite v pripade
znecistenia pomocou kefy.

e Zdbvodu znecistenia vysavanym materialom sa
mobze zhorsit chod prepinacej packy
(vysavanie/fukanie). V tomto pripade sa po
niekolkonasobnom prepnuti z vysavania na
fukanie chod prepinacej packy opat zlepsi.
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8.2 Vzdrzevanje

o V pripade, ze sa vyskytuju poruchy na pristroji,
nechajte pristroj skontrolovat vyluéne len
autorizovanym odbornikom resp. v zakaznickom
servise.

® V notranjosti naprave se ne nahajajo nobeni
deli, kateri bi terjali vzdrzevanije.

8.3 Narocanje rezervnih delov:

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

® Tip stroja

e Stevilka artikla/stroja

@ Identifikacijska $tevilka stroja

o Stevilka rezervnega dela, ki ga narodate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info

9. Odstranjevanje in reciklaza

Naprava je ovita v ovojnino, da bi preprecili
poskodovanije zaradi transporta. Ta ovojnina je
surovina in jo kot tako lahko ponovno uporabimo ali
pa jo predamo v reciklazo.

Naprava in njegov pribor so sestavljeni iz razli¢nih
materialov, kot n.pr. kovina in umetna masa.
Defektne konstrukcijske dele predajte na deponijo
za posebne odpadke. Povprasajte v strokovni
trgovini ali pri obc&inski upravil

o
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10. Plan na hladanie poruch

Porucha

Mozna pri¢ina

Naprava

Pristroj sa nerozbieha

nie je pritomné ziadne napétie

Skontrolovat vedenie a poistku

Defektny kabel

Skontrolovat

Uvol'nené pripojky na motore

Nechat skontrolovat v
zakaznickom servise

Vysdavacia trubica nespravne
namontovana

Dbat na spravnu montaz
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A\ Buumatue!

Mpu ynotpebarta Ha anapatu mopa ga ce
nounTyBaaT HeKonKy 6e36eaHOCHN MepKK 3apaan
crnpevyBambe Ha noBpean 1 WwreTn. 3atoa Be
MOJIUME BHUMATESTHO MPOYUTajTe ro OBa ynaTCTBO
3a ynoTtpeba. CouyBajTe ro 4o6po oBa ynaTtcTeo 3a
ynoTtpeba, 3a Aa Bu cTojat MHchopmauunte Ha
pacnonarare Bo cekoe Bpeme. [JoKonky ro
npefasarte anapaToT Ha Apyru nuua, Be Monume
[ajTe M ro 1 oBa ynaTcTBO 3a ynortpeba.

Hue He npe3emame 0AroBOPHOCT 32 HE3roAW Unn
LITETH, KoM HacTaHane Kako pes3ynTar Ha
Heno4uTyBame Ha OBa ynaTCTBO N Ha
6e3b6eaHOCHUTE ynaTcTaa.

1. Be3sbegHOCHM ynaTcTBa

UHCTpYKLMH

® Be mMonume BHMMaTENHO NpoynTajTE ro oBa
YnartcTBo 3a ynotpe6a. 3ano3HajTe ce co
ypeauTe 3a ynpaByBarbe U perynauuja u co
ypegHata ynotpe6a Ha anaparoT.

® Jlvua Kom Bp3 OCHOBA Ha HUBHUTE (PU3UYKM,
CEH30PHN U MEeHTaTHU CNOCOBHOCTH UK
HMBHOTO HEUCKYCTBO WX HE3HaeHe He Ce BO
cocTojba, ga ro ynotrpebysaaT 0BOj anapar
CUrypHo, He Tpeba aa ro ynotpebysaat 6e3
HaZ30p WM yNaTCcTBO OA CTpaHa Ha OAroBOPHO
nvue. euarta Tpeba ga 6uaat noa Haasop, 3a
fa bupaeTe CUrypHU fieKa He urpaar co
anaparor.

@ HwuKoraw He fo3BosyBajTe co anapartoT aa
urpaart geua.

@ HwuKoraw He fo3B0J1yBajTe OBOj anapart fa ro
ynoTpebyBaar Apyru vua, Kou He ce 3arno3HaTu
co oBue ynatcTea. MoxHO e, NoKasHuTe
nponucu ja npeasuaysaat MUHWMasHa Bo3pacT
3a KOPUCHULM.

® HwuKoraw He ro ynotpebyBajTe anapaTtoT, aKo BO
6113KnHa ce Haoraar mua, ocobeHo aeua nam
AOMaLLUHN HUBOTHMU.

® HopucHMKOT e oroBopeH 3a HeCpern am
3arposyBama, KOMLWTO My Ce 3ajaBaart Hemy
JIMYHO WM Ha HeroeaTa COMCTBEHOCT.

MoproroBKa

@ [lpu KopucTere Ha anapaToT cexorall HoceTe
LiBPCTU YEBAW W JONTU NAHTasIOHU.

® He HoceTte wupoKa obieKa nan HakuT. Moxe aa
6ugeTe 3adaTeHun of 0TBOPOT 3a BCMYKyBaH-e.
Mpn paboTa Ha OTBOPEHO Ce Npenopadysaar
rymeHu pakaBuLlU U 4eBJIX LUTO He Ce in3raar.
JoKonKy umate fonra Koca, HoceTe Mpexa 3a
cobuparbe Ha KocaTta.
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® [pw paboTa HoceTe 3alTUTHU oYMna.

® YnoTpebyBajTe Macka 3a Auluene, Kora npu
pa6oTaTta ce cos3gasa npaiumHa.

@ [pep cekoja ynoTpeba KOHTPOAUPajTE ro
anaparoT, NPUKAYYHUOT BOA U MPOAO/IHHHUOT
Kaben. PaboTeTe camo CO McnpaseH n
HeowTeTeH anapar. OwTeTeHnTe Aenosu mopa
BefHall Aa 6GuaaTt 3amMeHeTH of cTpaHa Ha
cneumjaucT 3a eleKTpo-onpema.

® HwuKoraw He ynoTpebyBajTe ro anapaToT CO
OLUTETEHW 3aALUTUTHW YPEAUIN NN LLNEMOBU WIN
HeucnpasHW 6e36e4HOCHN ypeaun KaKo ypeau 3a
npeHacovyBarbe U/nnn ypean 3a cobuparse
Tpesa.

o [lpn paboTa Ha OTBOpEHO CMearT fa ce
ynotpebyBaaT camo NPOAC/IHKHU Kabnm
ofobpeHn 3a TakBa HameHa. YnoTpebeHuTe
NPOAO/IKHM Kabn Mopa Aa Mmaat MUHUManeH
Hanpe4eH npecek og 1,5 mm?. MpuKayyoumTe 3a
yLITEeKyBare Mopa fja UMaat 3alTUTHH
KOHTaKTW 1 fa 6uAaaT 3alTUTEHM OA NPCKayKa
BoAa.

Pa6oTa

@ [puKNy4yHMOT BoA Ha anapaToT nocTasyBajTe ro
ceKoravl 3aj, anaparTor.

® [loKonky KabenoT 3a HarnojyBarbe CO CTpyja uan
NPOAO/IHKHNOT Kaben ce OLITETEHU, U3B/eYETE
ro yTMKa4oT of, LUTEKepOT.
HWKOrALW HE rO AONUPAJTE KABEJOT,
OOOEKA YTUKAYOT HE BUAE N3BJIEHEH
O/ WTEKEPOT.

® HeHoceTe ro anapatoT Ha Ka6enoT.

® M3Bneyete ro yTmMKayoT o WTEKEPOT.
— Kora He ro ynotpebysaTe anapaToT, Kora ro
TpHacnopTMpaTe Uau He ce BpLUM Haa30p;
— KOra ro KOHTposinpaTte anapaToT, Kora ro
YUCTUTE UK MW OTCTpaHyBaTe 6/10Kaau;
— KOra BpLUMTE aKTUBHOCTW Ha YNCTEHE U
OApIKyBaH-E WM Kora 3ameHyBaTe foaToum;
— MO KOHTaKT CO TYIM Tena Uy Npu HeHopMasHa
BMOpauuja

® YnoTtpebyBajTe anatu camo npu AHEBHA
CBET/IHA W/IW CO [OBOJIEH CTEMNEH Ha BELUTAYKO
OCBET/lyBat-€.

® He noTtueHysajTe ja cunara. Cexorat
oapyBajTe 6€36e4HO pacTojaHue U
pamHoTeXa.

® [loKonKy e MOxHO, n3berHyBajTe paboTta co
anapaToT BO BNaxHa Tpesa.

® OcobeHo BHMMaBajTe Ha 6e36e4HO CTOEHE Kaj
KOCUHMU.

o CeKoralw ofeTe, HUKOraw He TpyajTe.

o CeKoraw ogp:yBajTe ro 4Y4CT OTBOPOT 3a
npoBepTyBare.

@ HwuKorauw He ro HacoyyBajTe OTBOPOT 3a
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BCMYKyBah€ KOH /LA Un HUBOTHM.

® MawwuHaTa cmee aa 6uae ynotpebyBaHa camo
BO pasyMHUW NEPUOAN, HE MPEMHOTY PaHO U He
[lOLiHa HaBeYep, Kora 61 MOXKeso Aa UM ce
npe4n Ha apyru. MNoTpe6Ho e fa ce noyuTyBaaT
3apafeHnTe Nepruoau Of CTpaHa Ha JIOKaIHUTe
B/IACTU.

® 3awu3BpluyBame Ha paboTuTe, MallnHaTa e
noTpe6HO Aa paboTu CO, MO MOXKHOCT,
HajHUCKMOT 6pOoj Ha BPTEXM Ha MOTOPOT.

o [lpen no4eToKOT AyBameTO, CO rpebsio n meTna
ce OTCTpaHyBaar Tyrute Tena.

@ [lpu ycnoBw Ha npalumHa noBpLUMHATA JIECHO Aa
Ce HaBNaXHW UN, JOKOJIKY € MOXHO, fja ce
KOPWCTU JOAATOK 3a HaBOAHYBaHE.

® [ace ynotpebyBa LenMoT LOAATOK CO LeBYMHbA
3a fyBambe, 3a BO3ayluHaTa CTpyja Aa MOXe Ja
paboTu 6113y A0 NoBpLUMHATA.

® BxwumaBajTe Ha feua, AOMALLHM MBOTHM,
OTBOPEHM NPO30pLM U OAAYBYBA|TE M TyruTe
Tena 6e36egHo.

OppHyBame U YyBatbe

® Bopgete rpmka 3a Toa, cuTE HABPTKU, 3aBPTKU U
60/1UHM Ja GuagaT NoCcTojaHo NPULBPCTEHM, 3a Aa
6uaeTe CUrypHU AeKa anapaToT ce Haora Bo
curypHa coctoj6a 1 e nogroTeeH 3a pabora.

@ [lpoBepyBajTe ja YecTo BpeKaTa 3a cobuparse no
OHOC Ha UCKOPUCTEHOCT U M3061nYyBaH-a.

® YnotpebyBajTe caMO OPUrMHAIHU PE3EPBHU
AenoBu 1 goaaToup.

o Op 6e36e4HOCHM NPUYMHK 3aMEHYBaJTE MU
WMCKOPWUCTEHUTE WM OLUTETEHUTE AE0BU.

® HeynotpebyBaHuTe enexkTpo-ypeam Tpeba aa
6uaaTt cKnagupaHu Ha CyBO MeCTo.

® [loKOnKy BOJOT 3a MPEXEH NPUKJTYHOK Ha OBOj
anapart ce owWwTeTH, Mopa fa 6uae 3amMmeHeT of
CcTpaHa Ha NPOM3BOANTENIOT UM Of CnyxbaTa 3a
KJIMEHTU WK, NaK, Of KBaIMPUKyBaHO nLe, 3a
Zla ce nsberHar onacHocTH.

OBoj anapat Moxe fa 6uae NpUKIyYeH Ha CEKoj
LUTEKep co ocurypad oa Hajmanky 10 A (co 230 V
Han3MeHu4eH HanoH). LLiTekepoT aa ce 06e36eau co
NPeKuHyBaY 3a 3alTuTta of norpeluHa ctpyja (FI).
MsnesHara cTpyja cmee aa n3HecyBa HajMHOry

30 mA.

A NPEAYNPEAYBAHE!

MpouuTajTte ru cute 6e36€4HOCHM ynaTcTBa U
MHCTPYKLUUMN.

3abopaBarbe Ha NoYMTYBarETO Ha 6e36eAHOCHUTE
ynaTcTBa W Ha MHCTPYKLMWUTE MOMKaT Aa
npeAv3BUKaaT eNeKTPUYEH yaap, noxap umnm
TELLKW NoBpeau.

CouyBajTe ru cute 6e36e4HOCHHU ynaTcTBa U
MHCTPYKLUUU 32 BO UOHUHA.

O6jacHyBabe Ha TabsiM4yKaTa co ynaTcTBa Ha

anaparort (BMAau ciuKa 8)

1. lNpepa cTaBare Bo ynotpeba npounTajTe ro
YnaTtcTBOTO 3a ynoTpeba.

2. AnapartoT ga He ce ynoTpebyBa BO C/yyaj Ha
[OXA UK CHer. 3alTuTeTe ro anapartoT of
B/IAKHOCT.

3. [pxeTe TpeTH Nvua HacTpaHa of nogpayjeTo Ha
OMacHoCT.

4. [la ce HOCM 3alITMUTA 32 04U U YLUK.

5. Tpu yncTere 1 oapryBame, anapartoT Ja ce
MCHKY4U U a ce u3Bnede yTUKayoT o4
LUTEKEPOT.

6. PoTupayku genosu! [ipxeTe rv paueTe n HoseTe
nopaneKy of, oTBOpuUTE.

2. Onuc Ha ypepoT (camKa 1/1a)

LieBka 3a BcMyKyBarbe Hanpef
LieBka 3a BcMyKyBarbe Hasaf
Pauka
Hoceyku pemeH
MpeKnHyBay 3a BKIyvyBare/UCKIyvyBaHe
MpeeH Bog
Bpeka 3a cobupare
MpenpuKknyyyBay 3a BCMyKyBarbe/M3yByBarbe
MogBuHKM TpKaLa
. Pernep Ha 6pojoT Ha BpTEXM (Camo Kaj
BG-EL 2500 E)

S OXNDOTAON =

o

3. YnoTtpeba corsnacHo HameHaTa

AnapatoT 3a BCMyKyBare/U3ayByBahe ucja e
0406peH 3a KOPUCTEHE CaMo 3a ncja 1
rpaguHapCKu 0TNagoLM Kako TpeEBa U CUTHU rPaHKU.
MounHakBa ynotpeba He e 403BO/IEHA.

OBaa MallumHa cMee aa ce ynoTpebyBa camo 3a
HejanHaTa HameHa. CekakBa ynoTpeba HafBop of,
TOj AOMEH He COOABETCTBYBA Ha HaMeHaTa. 3a
LITETU N NOBPEAU Of, CEKaKoB BUA NPeAn3BUKaHU o,
TakBaTta ynotpeba rapaHtupa
KOPWCHWKOT/ONepaTopoT, a He MPOU3BOAUTENOT.

Be monvme nvajte npeasua Aexa HaluuTe ypeau,
COrnacHo perynaTuBuTe, He Ce KOHCTPyMpaHu 3a
KOMepLMjasHa, 3aHaeTYMCKa NN MHAYCTPUCKA
ynoTtpe6a. Hve He npe3emame rapaHumja, ako
ypeaoT ce ynotpebysa BO KOMepLHjanHu,
3aHaeTYUCKU NN MHAYCTPUCKM NpeTnpujaThja Kako
W NPY CIMYHN @aKTUBHOCTM.

41
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4. TeXHUYKU KapaKTEepPUCTUKHU

MoTop Ha Hau3MeHW4Ha CcTpyja 230V ~50Hz

Mo¥HocT 2100 Watt (BG-EL 2100)
2500 Watt (BG-EL 2500 E)

Bpoj Ha BpTexK Npu npaseH of, ng
14000 min™ (BG-EL 2100)
6000-14000 min* (BG-EL 2500 E)

3awTnTHa Knaca /3l
BpaunHa Ha Bo3ayx 250 km/h
MOKHOCT Ha BCMyKyBah-€ 720 m*h
BonymeH Ha BpeKa 3a cobupare oKony 45 |
CTeneH Ha 3By4Ha MOKHOCT Lyyaqg 101 dB (A)
CTeneH Ha 3By4eH NPUTUCOK Lypy 88 dB (A)
Bubpauuja ay,, 5,95 m/s?
TexuHa 4,0 kg

5. Mpepa nywrame Bo ynoTpeba

Mpeg npuKIydyBatbe yBepeTe ce, 4a/v NogaTouuTe
Ha 03HaKaTa 3a TUMOT Ce coBnaraar co nogartouurte
3a Mpemara.

Cekorall BafieTe ro yTMKa4oT 04 CTpyja, Npea, aa
M3BpLUXTE HaroayBar-a Ha anapartoT.

5.1 MoHTama Ha LieBKaTa 3a BCMyKyBame

(cn. 2-3)
Hajnpso n3BneyeTe ja LieBKaTa 3a BCMyKyBame (C/.
2/no3. 1) BO LenaTa [O/IHKUHA, KaKo LTO e
NpUKaxaHo Ha cn. 2.
MoToa duKcHpajTe Co NPUIOKEHUTE 3aBPTHU (CAI.
3/nos.A) n noctaseTe (cA. 3) r'v 3aWTUTHUTE
3aTBOpauu (cn. 3/nos. B).

YnarctBa: [lo oBaa MOHTaxa LieBKaTa 3a
BCMYyKyBak€ He cMee NnoBeKe ga 6upe
packsonyBaHa.

5.2 MoHTaa Ha BpeRaTa 3a cobupatbe (c. 4)
HajnpBo 3aKkayeTe rv ABeTe jaMKu BO COOABETHUTE
KYKW Ha KyRULITETO 04 MOTOPOT (c1. 4/no3. C) u Ha
LeBKaTa 3a BCMyKyBamse (c/1. 4 /nos. D). MoToa
3aKayeTe ja Bpekara 3a cobuparse (cn. 4/nos. E) Ha
cTeraTa of KyRULLITETO Ha MOTOpOT. [puToa Tpeba
Oa CnylwHeTe ,JierHyBame”.

CraBeTe ro anapartoT BO ynoTpe6a camo, 0TKaKo
Lile/I0CHO CTe ja M3BpLune MoHTamara. Npea cexoe
cTaBare BO ynoTpeba noTpebHo e Aa ce nposepu
NPUKJIY4YHMOT BOA Ha anapaToT No 0AHOC Ha 3Hauu
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Ha oLITeTyBatbe M CMee Aa ce ynoTpebysa camo BO
ucnpasHa cocTojba.

6. YnoTtpeba

6.1. MNocTaBeTe ja foMKUHATaA HA pemeHoT (cA. 1)
Harogete ja fomKMHaTa HA HOCEYKMOT pemeH (4)
TaKa LITO LieBKaTa 3a BCMyKyBaHe MOXe fia Ce HOCH
KpaTKo Hafj 3emjaTa. 3a Nofo6po BoAeHE Ha
LileBKaTa 3a BCMyKyBam€ Ha nospLunHara
OONOSIHUTE/IHO CAyKAaT BOAEYKUTE TpKaaua (9) Ha
[JOJIHWOT feN Of LeBKaTa 3a BCMyKyBatbe.

6.2 NMpuKnyyyBare Ha anapaToT BO CTpyja U
BKAy4YyBawe (c/1. 5 1 6)

OBoj anapat Moxe fa 6uae NPUKIYYEH Ha CEKOj

LUTEKep co ocurypad og Hajmanky 10 A (co 230 V

HamM3MeHnyeH HanoH). LLTekepoT aa ce o6e36ean co

NpeKnHyBad 3a 3alTuTa of norpelHa ctpyja (FI).

M3nesHaTta cTpyja cMee ga U3HecyBa HajMHOry

30 mA.

@ [IpuknyyeTe ro yTMKa4voT Ha anapaToT BO
crojKarta o, NPUKIYYHWOT BOA, Ha anapartoT
(npoponxeHue).

o O6es36eaeTe ro NPUKIYYHUOT BOA Ha anapatoT
CO NMomoLUTa 3a pacTepeTyBahe 0f B/ieyere Ha
KabenoT KaKo LUTO e MPUKaMmaHo.

@ 3aBKAydyBarbe MPUTUCHETE o U ApHETE ro
npuUTUCHaT NPEKMHYBa4oT 3a
BKJ/Iy4yBare/UCKyvyBame (C/1. 6/nos. 5).

® 3awucKnydyBarbe nylwTeTe ro NPeKMHyBayoT 3a
BKJTy4yBare/MCKITyvyBarse (C/1. 6/mos. 5).

6.3 U360p Ha HaYMHOT Ha pa6oTa

6.3.1 BcmyHyBambe (cn. 7)

CspreTe ja paykara (cn. 7/no3. 8) KoH nosuuuja F.
OBa MoMeTe Aa ro CTopuTe UK JoJeKa e anapartoT
BO MMpYyBaH-e WK JofeKa anapaToT paboTu.

6.3.2 UspyByBame (cn. 7)

@ CspreTe ja paykata (c/1. 7/no3. 8) KOH nNosuumja
G. OBa MoeTe fa ro CTopuTe UK JofeKa e
anapartoT BO MMpYyBarbe UM AofeKa anapaToT
pa6oTu.

@ HacoueTe ro mnasot Ha BO3ayx HaHanpeg v
OBUeTe ce 6aBHO, 3a aa ru cobepete imcjata m
rpagvHapCcK1Te 0TNagoLM OAHOCHO 3a Aa v
OTCTPaHUTE Of TELKO JOCTanHu MecTa.

e BHumanue!

Mpep n3pyByBareTO UCNpa3HeTe ja BpeKaTa 3a
co6uparbe. Bo cnpoTMBHO BCMyKaHWOT
martepujan Moxe fja usnese.

o
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6.4 NMpa3sHere Ha BpeKkaTa 3a cobuparse (cn. 1)

McnpasHeTe ja HaBpeMeHO BpeKaTta 3a cobupamne

(7). MpK BUCOK CTENEH Ha NOMHEHE 3HAYUTENTHO Ce

HamaslyBa MOKHOCTa Ha BCMyKyBarbe. OpraHCcKUOT

oTnag ofiBefeTe ro Ha KOMNOCTUpaH-e.

® McknyyeTe ro anapaToT U U3BageTe ro
YTUKa4oT.

@ OTBOpeTe ro NaTeHTOT Ha BpeKkaTa 3a cobuparbe
(7) M ucTpeceTe ro BCMyKaHWOT Matepuja.

@ 3arBopeTe ro naTteHTOT Ha BpeKaTa 3a
cobuparbe (7).

6.5 Perynauuja Ha 6poj Ha BpTexu (ca. 1a, camo
Kaj BG-EL 2500 E)
OBoj anapart e OnNpeMeH CO eNeKTPOHCKa perynaumja
Ha 6pojoT Ha BpTeuM. CBpTETE ro pernepoT Ha 6poj
Ha BpTexMu (cn. 1a/no3s. 10) BO cakaHaTa nosuumja.
Pa6oTeTe co anapaToT camo co NOTPEe6GHUOT Bpoj Ha
BPTEXM U HE 3rosieMyBajTe ro HenoTpebHO 6pojoT Ha
BPTEMHM.

7. 3ameHa Ha BOJOT 3a MpeHeH
NPUKIYHOK

JOKONKY BOAOT 3a MPEMEH NPUKJTYHOK Ha OBOj
anapart ce owwTeTn, Mopa Aa 6uae 3amMmeHeT of
CTpaHa Ha NPOM3BOANUTENOT UK Of CayxbaTa 3a
KIMEHTU WAK, NaK, Of CIMYHO KBaNN(PUKYBAHO SnLe,
3a fja ce usberHart onacHoCTH.

8. Yucremwe, ogpyBare M HapavyKa Ha
pe3epBHU feN10BU

Mpea ceKakoB BMA aKTMBHOCTU 3a YNCTEHbe
W3BafeTe ro YTMKaYoT.

8.1 Yucremwe

o OppiyBajTe rv saWTUTHUTE ypeau, BO3AYLUHUTE
OTBOPW M KYKWLLTETO HA MOTOPOT LUTO € MOXHO
MOYMCTH Of MpalLnHa U HEYUCTOTH]a.
M36puweTe ro anapatoT CO YMCTa Kpna uam
n3gyBajTe ro co BO3ayX Noj npuTUCOK npu
HW3O0K NPUTUCOK.

® BwunpenopayyBame ga ro yictute anapaToT
[VPEKTHO MO CeKoja ynoTpeba.

® YucTeTe ro ypeaoT peloBHO CO BNlarKHa Kpra u
ManKy canyH 3a nogmadxkysarse. He
ynoTpebyBajTe CPeACcTBa 3a YNCTEHE NN
pacTBopame, The 61 MoXe e fa r'v Harpusaat
[leNI0BUTE Ha anapaTtoT of niacTuKa.
BHuMaBajTe Ha Toa, Aa He HaBne3e Boja BO
BHATPELLHOCTA Ha anaparorT.

o [lo 3aBpLuyBare Ha paboTarta 3BajeTe ja
BpeKara 3a cobvpame, 3acyKajTe ja u TeMenHo
ucuUncTeTe ja, 3a Ja ce Crpeyu nojasa Ha mysna
W HenpujaTHU MUPUCH.

® MHory HeuncTa BpeKa 3a cobupare Moxe aa ce
MCYUCTM CO BOJA U CaryH.

® Bo cnyyaj Ha TeXOK o Ha NaTeHToT, HaMmayKajTe
rv 3anuuTe oA NaTeHTOT CO CyB CanyH.

® [pu HeuncToTHja UcHKUCTETE ja LeBKaTa 3a
BCMYKyBahe/13fyByBaHe CO YeTKa.

® Bp3ocHoBa Ha HeuMCcTOTHja 0 BCMyKaH
matepujasl, MOXKHO € 12 Ce OTEHKHE ABUKEHETO
Ha paykara 3a NpenpuKIyyyBaHe
(n3pyByBar-e/BCMyKyBan-e). Bo TakoB cnyyaj, no
HEKOJIKY NPenpuKIyyyBaha of, BCMyKyBaH€e BO
n3ayByBarbe NOBTOPHO CE HarogyBsa
NOABUIKHOCTA Ha payKaTa.

8.2 OpgpxyBame

® Bo cnyuaj Ha eBeHTyanHa nojaBa Ha Npeyku
anapaToT aa 6uze NpoBepeH o aBTOPU3NPaHO
CTPYYHO NMLe OAHOCHO Of CepBUCHaTa
paboTUAHULA 3a KJIUEHTU.

@ Bo BHaTpelwHocTa Ha anapatoT He nocTojaTt
[leNI0BW, 32 KOW € NOTPeBHO OfPIKYBatbe.

8.3 Hapauka Ha pe3epBHU fe/10BU:

Mpun HapayKaTa Ha pe3epBHX AenoBM NOTPEBHO e Aa

Ce HaBefarT cnefH1Te NoAaTouu:

@ TvnHaanapartoT

@ bBpoj Ha apTuKAa Ha anapaToT

® MpeHT. 6poj Ha anapaToT

@ bBpoj Ha pesepBeH aen 3a NOTpebHUOT pesepBeH
aen

AKTYesIHU LieHn 1 HbopMaLMn MoXeTe Aa HajaeTte

Ha www.isc-gmbh.info

9. OTcTpaHyBambe U NOBTOpPHa
ynoTpe6a

AnapatoT ce Haora BO NaKyBame 3a fja ce cnpeyar
LITETU NpU TpaHcrnopToT. OBa NaKyBare e
CYpOBMHa, Na MOXe Aa ce ynoTpe6ysa NOBTOPHO UK
[a ce BpaTy BO LMPKYNALMCKUOT KPYr Ha
CypOBUMHUTE. ANapaToT 1 HEroBUTE JOMOJIHUTENHN
[0e/10BU Ce COCTOjaT 04 pas/iMiyHu MaTepujanu, Kako
Ha npumMep oA MeTasn 1 oA nnacTuka. JedeKTHuTte
€/IEMEHTU OTCTPaHEeTe M BO CreLujasieH cveT.
MpawajTe BO cneumjannaunpaHa npogasHULLA Wv BO
OMLITMHCKaTa ynpasa!
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IpewKa

MoHa npuunHa

OTcTpaHyBake

AnapaToT He ce npuasuxyBsa

Hema HanoH

JedeKT Ha Kaben
MpuKayyouuTe Ha MOTOPOT

n3sageHu

LieBraTa 3a BCMyKyBatbe €
HeucnpaBHO MOHTMpaHa

MpoBepeTe ' BOJOT U
ocurypysadoT

lMpoBepeTe
Ja ce HanpaBu NnpoBepKa of, cTpaHa
Ha cepBuMCcHaTa paboTuiHuLa 3a

K/IMEHTHU

O6pHeTe BHMMaHWe Ha 1cnpaBHa
MOHTaXa
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Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitéat gemas EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant Iarticle
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle

erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABnAeT 0 COOTBETCTBUU TOBapa
cnenylowmm aupektusam u Hopmam EC
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i
normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
arin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

dnAwvel TNV ak6Aoudbn cuppwvia cluPwva pe
TnVv Odnyia EE Kai Ta MPOTUTIO YIA TO TIPOITOV

® 6 ® ©® ®©® @66 6 6 0

® @

ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I’articolo

attesterer folgende overensstemmelse i

henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice

EU a norem pro vyrobek.

a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU

in normah za artikel.

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na

podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.

AeKnapupa crnegHOTO CbOTBETCTBME CbrNacHo
AvpekTuBuTe M HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3riagHO 3 [IMpekTMBOI0
€C Ta cTaHAapTamMy, YUHHUMU ANA [AHOro ToBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES direktivam un standartiem
Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi
samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
fyrir vBrur

Laubsauger BG-EL 2100

HRERERERERE

98/37/EC [] 87/404/EEC
2006/95/EC ]

97/23/EC [X]
2004/108/EC [] 95/54/EC:
90/396/EEC [[] 97/68/EC:
89/686/EEC

R&TTED 1999/5/EC

2000/14/EG_2005/88/EC: L, = 98 dB; Ly, = 101 dB

EN 60335-1; IEC 60335-2-100; prEN 15503; EN 50366; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EK9 2007-07: 2006-11-16; KBV V

Landau/lsar, den 01.04.2008

/ e

We/ichéz,(lgartner
General-Manager

\%ry Gao
Product-Management

Art.-Nr.: 34.331.42
Subject to change without notice

1.-Nr.: 01018

Archivierung: 3433140-25-4175500-07
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Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitiat gemas EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant Iarticle
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle

erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABnAeT 0 COOTBETCTBUU TOBapa
cnenylowmm aupektusam u Hopmam EC
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i
normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
arin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

dnAwvel TNV ak6Aoubn cuppwvia cluPwva pe
TnVv Odnyia EE Kai Ta MPpOTUTIO YIa TO TIPOITOV

® ®© 0 0 ©®0 6 0
@ ® @ 0 6 0

® ©

® @ ® ® ©
® @ @ 6 @ 6

®

ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I’articolo

attesterer folgende overensstemmelse i

henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice

EU a norem pro vyrobek.

a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU

in normah za artikel.

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na

podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.

AeKnapupa crnegHOTO CbOTBETCTBME CbrNacHo
AvpekTuBuTe M HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3riagHO 3 [IMpekTMBOI0
€C Ta cTaHAapTamMy, YUHHUMU ANA [AHOro ToBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES direktivam un standartiem
Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi
samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
fyrir vrur

Laubsauger BG-EL 2500 E

98/37/EC [ ] 87/404/EEC
[X] 2006/95/EC ]

[] 97/23/EC [X]

[X] 2004/108/EC [ ] 95/54/EC:
[[] 90/396/EEC [[] 97/68/EC:
[] 89/686/EEC

R&TTED 1999/5/EC

2000/14/EG_2005/88/EC: L, = 98 dB; Ly, = 101 dB

EN 60335-1; IEC 60335-2-100; prEN 15503; EN 50366; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EK9 2007-07: 2006-11-16; KBV V

Landau/lsar, den 01.04.2008 /7/ 4 AW& o

We/ichéz,(lgartner \%ry Gao
General-Manager Product-Management

Art.-Nr.: 34.331.53 1.-Nr.: 01018
Subject to change without notice

Archivierung: 3433150-25-4175500-07
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréaten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Samo za dezele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hiSne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri€na orodja zbirati lo€eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vracanja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastniStvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom prilozenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.

Csak EU-orszagok
Ne dobja az elektromos szerszamokat a hazi hulladék kdzé.

A villamos készlilékekkel és elektromos-Oregkésziilékekkel kapcsolatos 2002/96/EG-i europai
irdnyvonalaknak valamint ezeknek a nemzeti jogban t6rténd realizalasanak megfeléen az elhasznalt
villamos szerszamokat kiilon kell gyujteni és egy kdrnyezetbarati Ujraértékesitéshez juttatni.

Ujrahasznositas-alternativa a viszzakiildési felhivashoz:

Az elektromos készllék tulajdonosa kotelezve van, a tulajdon feladasa esetében, a visszakuldés helyett
alternativ egy szakszer( értékesitésre. Ehhez az dreg késziiléket egy visszavevé helynek lehet
atengedni, amely a nemzetkdzi iparkdrfolyamat és hulladéktorvény értelmében elvégzi a
megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készllékekhez mellékelt villamosalkatrészek nélkdili
tartozékrészeket és segitéeszkdzoket.
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Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri€nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istro$eni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja viasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomocni materijali bez
elektriénih elemenata.

Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u ku¢no smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu€aju predaje vliasnistva
ucestvuje u stru¢nom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moZe da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedaveijte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréaci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne pfistroj zlikvidovat. Stary pristroj mize byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pristrojim pfilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soucasti.

Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklacna alternativa k vyzve na spéatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj moze byt za tymto ucelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.
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@ Cawmo 3a 3emjuon EY
He cpnajte enekTpu4Hm anaTtu BO 0TNa 3a AOMAjUHCTBA

CornacHo eBponckaTa avpekTusa 2002/96/E3 3a eneKTpuyHM 1 ENEKTPOHCKM CTapu anapatu u
CcnpoBeayBaHeTo BO HALMOHANHOTO MPaBo, yNnoTpebeHnTe eneKTpu4Hy anat Mopa aa ce cobvpaar
3acebHO 1 fa ce peumKnupaaT Ha COOABETEH EKOMOLLKN HaumH.

AnTepHaTuMBa 3a peunknvpare KOH 6aparbeTo 3a ucnpajare Hasag:

CONCTBEHUKOT Ha eNeKTPUYHMOT anapaTt HamMmecTo Ucrpajatbe Hasa e 06Bp3aH KOH COOABETHO
peunknnpame BO Crlyyaj Ha OTKaxKyBarbe o4 concTeeHocTa. CTapnoT anapaTt MoXe Aa U ce NpeocTasu
1 Ha cnyx6a 3a 3emarbe Hasag, Koja cnpoBeayBa OTCTpaHyBake BO CMUCHA Ha HALMOHANTHUOT 3aKOH
3a ynpasyBatbe CO PUCAJKSIMHIOT U Ha HALUMOHANHMOT 3aKOH 3a oTnad. OBa He ce oaHecyBa Ha
nojafeHuTe JOMNOSIHUTENHW AENOBM KOH CTapuTe anapaTu HUTY Ha NOMOLLHW cpeacTBa 6e3
€N1eKTPUYHM COCTaBHU ENEMEHTN.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Ponatis ali druge vrste razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajo¢ih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvleckih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

®

Az termékek dokumentécidjanak és kiséré okmanyainak az
utannyomasa és sokszorositasa, kivonatosan is csak az ISC GmbH
kifejezett beleegyezésével engedélyezett.

Naknadno tiskanije ili sli¢cna umnozavanja dokumentacije i prate¢ih
papira ovih proizvoda, ¢ak i djelomi¢no kopiranje, moguce je samo uz
izricito dopustenije tvrtke ISC GmbH.

Potpuno ili delimi¢no $tampanije ili umnoZavanje dokumentacije i
sluzbenih papira koji su prilozeni proizvodu dozvoljeno je samo uz
izriGitu saglasnost firme ISC GmbH.

Dotisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a prévodnich
dokumentd vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

&

Kopirovanie alebo iné rozmnoZovanie dokumentacie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj ¢iasto€né, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.

@

ﬂpeneanyBaH;eTo Wnn Kakoe 6uno BUA YMHOXYBame Ha
[OKyMeHTaumja 1 NponpaTH1 maTtepujany 3a npoM3BoavTe, UCTO Taka
1 U3BAZI0LM, € AO3BOMEHO CO UCKITy4NUTENHA COrNAcHOCT Ha iSC
GmbH.
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Technische Anderungen vorbehalten
Tehni¢ne spremembe pridrzane.
Technikai valtozasok jogat fenntartva
Zadrzavamo pravo na tehni¢ne izmjene.
Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen
Technické zmény vyhrazeny

Technické zmény vyhradené

Ce 3aap>xyBa NpaBOTO HA TEXHWUYKU NPOMEHN
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GARANCIJSKI LIST

Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podlezejo strogi kontroli kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne bi delovala brezhibno, to zelo
obZzalujemo in Vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslov, ki je naveden spodaj na tem
garancijskem listu. Z veseljem smo Vam na voljo tudi telefonsko na navedeno servisno klicno tevilko. Za
uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ostanejo s to
garancijo nespremenjeni. NaSe garancijske storitve so za Vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanijkljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi in so
omejene na odpravo takSnih pomanijkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da upo$tevate, da
nase naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnistvu ali industriji. Garancijska pogodba zato ne pride v
postev, ¢e se naprava uporablja v obrtniStvu ali v industrijskih obratih ali v podobnih dejavnostih. Poleg tega
ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe, S§kodo zaradi neupostevanja navodil za
montazo ali zaradi nestrokovne inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napaéno
omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali
uporaba nedovoljenih orodij ali pribora), neupoStevanje predpisov za vzdrzevanje in varnostnih predpisov,
vstop tujih predmetov v napravo (kot n.pr. pesek, kamenje ali prah), uporaba sile ali tuji vplivi (kot n.pr.
poskodbe zaradi padca naprave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe.

Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili na npravi Ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba znas$a 2 leti in za¢ne te€i z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljanje
garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju¢eno. Popravilo ali zamenjava naprave ne
privede do podalj$anja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih storitev ali
zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu mesta.

4. Zauveljavljanje VaSega garancijskega zahtevka nam posljite pokvarjeno napravo brez postnine na spodaj
navedeni naslov. PriloZite original racuna ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu z datumom
nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite racun kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam po moznosti
natanéno opisete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nase garancijske pogoje, boste nemudoma
dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti pladilu stroSkov odpravili tudi napake na napravi, katere ne spadajo v obseg garancije ali jih
garancija vec¢ ne zajema. V takSnem primeru prosimo, da posljete napravo na naslov nase servisne sluzbe.

52



Anleitung BG_EL 2100 2500E_SPK4: 02.07.2% 16:36 Uhr Seite 53

@ GARANCIAOKMANY

Tisztelt Vevo,

termékeink szigoru mindségi kontroll ala vannak vetve. Ha ez a készulék mégis egyszer nem mikddne
kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely ebben a
garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is, az alul megadott
szervizszam alatt. A garanciaigények érvényesitésére a kdvetkezéek érvényesek:

1.

Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészitd garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi igények,
ez a garnacia altal nincsennek érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara ingyenes.

A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi hibakra
visszavezethet6ek és ezeknek a hibaknak a kikliszobolésére ill. a készulék kicserélésére van korlatozva.
Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink a meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmuipari vagy ipari
Uzemek terlletén torténd bevetésre lettek tervezve. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a késziilék
kisipari, kézmipari vagy ipari izemek teriiletén valamint egyenértéki tevékenységek terlletén van
hasznalva. Tovabba a kdvetkezé karpotlasi teljesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az
Osszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy amelyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati
utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy rossz haldzati fesziiltségre vagy aramfajtara valo
rakapcsolas), visszaélésszerl vagy nem szakszerl hasznalatok (mint példaul a készulék tulterhelése vagy
nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen
kivil hatasa, idegen testek behatolasa a késziilékbe (mint példaul homok, kévek vagy por)
er@szakbehatolas vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) ugymint a hasznalat altali,
szokasos kopasok altal keletkez6 karok ki vannak zarva.

A készuléken torténd elézetes belenyulas esetén elveszitddik a garanciajogosultsag.

A garanciaidé érvényessége 2 év és a készlilék vasarlasi idépontjaval kezdédik. A garanciaigények a
garanciaidé lejarasa el6tt, két héten bellil érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanciajog
érvényesitése a garancia id6 lejarasa utan ki van zarva. A készUlék kicserélése vagy megjavitasa nem
vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitasahoz se nem vezet ez a teljesitmény a készllék vagy az
esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini szerviz esetében is
érvényes.

A garanciajog érvényesitéséhez kérjik kildje a defekt készliléket bérmentesen a lent megadott cimre.
Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb mddon levé bizonylatot a vasarlas keltérdl. Kérjuk
6rizze ezért j6l meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjuk irja le lehetdleg pontosan a reklamacié
okat. Ha a defekt a garnciateljesitményiink keretén bellil van, akkor kap azonnal egy megjavitott vagy egy Uj
készUléket vissza.

Magatol érthet6dé, hogy a kdltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken levé
defekteket amelyek a garancia terjedelme nem vagy mar nem érinti. Ehhez kiildje kérjik a késziléket a
szervicimUnkre.
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JAMSTVENI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijeZu strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi ipak doglo do toga da uredaj ne funkcionira
besprijekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu€aju obratite na adresu nasSe servisne sluzbe navedenu ispod
ovog jamstva. Takoder smo Vam na raspolaganju na dolje navedenom telefonskom broju servisne sluzbe. Za
trazenje jamstvenog zahtjeva vrijedi sljedece:

1.

Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko pravo
zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

Jamstvena usluga obuhvacéa isklju€ivo nedostatke nastale zbog greSke na materijalu ili tijekom proizvodnje i
ogranic¢en je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to da
nasi uredaiji nisu konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe niti u obrtu i industriji. Prema tome, ugovor o
jamstvu ne moze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima kao i u sli¢nim
djelatnostima. Nadalje su iz jamstva iskljuéene usluge zamjene proizvoda u slu¢aju transportnih oStec¢enja,
Steta zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu
(kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$ni mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestruénih primjena
(kao npr. preoptereéenje uredaja ili koriStenje nedopustenih alata ili pribora), u slu€aju nepridrzavanja uputa
za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili
prasine), nasilne primjene ili vanjskih utjecaja (kao npr. ostecenja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog
troSenja tijekom koristenja.

Zahtjev za jamstvo prestaje biti valjan ako su na uredaju ve¢ izvrSeni neki zahvati.

Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapocinje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju se prije
isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uodili kvar. Ostvarenje jamstvenog zahtjeva nakon
isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje se jamstveni rok niti se
tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi i
kod kori$tenja servisa na licu mjesta.

Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez plac¢anja
postarine na dolje navedenu adresu. Prilozite originalni raGuna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupnii s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! Sto to&nije opisite
razlog reklamacije. Ako na$a jamstvena usluga obuhvaca kvar nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo
Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Razumljivo je da éemo za naknadu troSkova ukloniti i kvarove koje jamstvena usluga ne obuhvaca. U tom
slu¢aju posaljite uredaj na adresu naSeg servisa.
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GARANCIJSKI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne
funkcionide besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu€aju obratite na adresu nase servisne sluzbe
navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefonskom broju
servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1.

Ovi garantni uslovi reguliSu dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e Vase zakonsko pravo zahteva za
ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

Garancija obuhvata isklju€ivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proizvodnje i
ogranicen je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to
da nasi uredaji nisu konstruisani za koris¢enje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i industriji. Prema tome
ugovor o garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili fabri€kim pogonima, kao i u
sliénim delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene proizvoda u sluc¢aju transportnih
oStecenja, Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja
uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogreSan mrezni napon ili vrstu struje), zbog
Zloupotreba ili nestru¢nih primena (kao npr. preopterecenje uredaja ili koriS¢enje nedozvoljenih alata ili
pribora), u slu€aju nepridrzavanja uputstava za odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja
stranih tela u uredaj (npr. peska, kamenja ili prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. oStec¢enja
zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog habanja tokom kori§éenja.

Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju vec¢ izvrSeni neki zahvati.

Garantni rok iznosi 2 godine a poc€inje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se pre isteka
garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uo€ili kvar. Realizacija garantnog zahteva nakon isteka
garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garantni rok niti se tom
uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove. To takoder vazi i kod
kori¢enja servisa na licu mesta.

Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam poS$aljete neispravan uredaj bez pla¢anja
postarine na dole navedenu adresu. Prilozite original raduna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o kupnji s
datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! Sto taénije opisite razlog
reklamacije. Ako nasa garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti
popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo za nadoknadu troSkova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U tom
slu¢aju posaljite uredaj na adresu naSeg servisa.
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaru¢nim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim ¢isle. Pro uplatfiovani naroku
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zarucni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, ze
nase pfistroje nebyly podle svého ucelu ureni konstruovany pro zivnostenské, femeslinické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v Zivnostenskych,
femeslinych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody zpUsobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
ddvodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroju nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokyn( pro udrzbu a bezpe¢nostnich
pokyn(, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouziti nasili nebo
poskozeni v dusledku cizich vlivd (jako napf. Skody zplsobené padem), jakoz také bézného opotiebeni
zpusobeného pouzivanim.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba ¢€ini 2 roky a za¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vyprS§enim zarucni doby je
treba uplatiiovat béhem dvou tydnl od zjisténi defektu. Uplatfiovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje nevede k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

P¥i uplatfiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobfre uloZte jako dlikaz! Popiste nam prosim pokud mozno presné divod reklamace. Je-li defekt pristroje v
nasem zaru¢nim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistro;.

Samoziejmé radi za Uhradu naklad(l odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji do
rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaSlete na nasi servisni adresu.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je ndm to velmi 'Gto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefébnnom
Cisle. Pri uplatriovani narokov na zaru¢né plnenie platia nasledujuce podmienky:

1.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenie. Vade zakonné naroky na zaruku nie su
touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

Zarucéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré st spésobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, ze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat

v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouZzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vylu¢ené nahradné plnenie za Skody pri transporte, Skody
sposobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napatie alebo druh prudu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretaZenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nésilia alebo cudzieho pésobenia
(napr. Skody spbsobené padom), a taktiez je vylu¢ené bezné opotrebenie primerané pouzitiu.

Narok na zaruku zaniké, ak uz boli na pristroji svojvolne uskutoénené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a zac¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdhov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlzeniu zaruénej doby
ani nedochadza na zéklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek
inStalované nahradné diely. To plati taktieZ pri nasadeni miestneho servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaSlite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakupeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladni¢ny blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o
najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom
naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.
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@ TAPAHTEH JIUCT

MounuTyBaH KAUEHTY,

HalLuTe NPOU3BOAM NOAJIEHAT Ha CTPOra KOHTpOJ1a Ha KBaUTETOT. [JJOKOJIKY OBOj ypes cenak He
(YHKLUMOHKMpPa 6ecnpeKopHO, HAaBUCTUHA HU € ¥aJsl; Be MOIMMe obpaTeTe Cce [0 HalaTta cepBucHa cymba Ha
ajpecara LITO e HaBeAeHa Ha rapaHTHMOT AncT. Co 3a40BO/ICTBO BU CTOMME Ha pacronararbe U TenedoHCKU
Ha [0NyHaBEAEHUOT cepBUCEH TenedoHCKU 6poj. 3a Npudararse Ha rapaHUMCcKY 6aparba Baru CNeaHOTO:
OBMe rapaHLMCKY YCNOBM peryamMpaat NpUHLMIMEHN rapaHUmMCKu ycyrv. Balumnte 3aKOHCKM npaBa Ha
rapaHuuja He ce 3acerHaTv og oBaa rapaHuumja. Hawara rapaHumcKa ycayra e 3a Bac 6ecnnartHa.

1. TapaHuucKara ycnyra ce ofHecyBa UCKIYYUTENHO HA HEJ0CTaTOLM, KoM Ce cBeyBaaT Ha rpeLlKun BO
MaTtepujanoT Uan BO MPOU3BOACTBOTO U € OrpaHnyeHa Ha OTCTpaHyBare Ha TUe He4oCTaToLUM OJHOCHO Ha
3ameHa Ha ypefoT. Be MonvMme nmajte npeasuna AeKa HawwmTe ypeau, CornacHo perynatmMeuTe, He ce
KOHCTPYyMpaHu 3a KoMepLimjanHa, 3aHaeT4MCcKa Mn MHAYCTPUCKa ynoTpeba. 3aToa JoroBopoT 3a
rapaHuuja He ce UCNO/HYBa, aKo YpeaoT ce ynoTpebysa BO KOMepLMjasH1, 3aHAETHUCKN UK
MHAYCTPUCKM NpeTnpujaTmja Kako 1 Npn aKTUBHOCTM LITO Ce M3BpLUYBaaT 3aefHo. lNoHaTamy, of Hawarta
rapaHuuja ce UCKIYyYeHN 3aMeHM NPU TPAHCNOPTHM LITETH, LUTETH Of HEMOUYUTYBaHE Ha yNnaTCTBOTO 3a
MOHTaMa WIn Kako nocneauua Ha HeCTpyyHa MHCcTanaumja, HenounTyBame Ha ynaTcTBoTO 3a ynotpeba
(Kaxo Ha npMmep CO NPUKIyYyBaHe Ha NOrpeLleH MpexeH HanoH Uan BUA Ha CTpyja), 310ynoTpedyBayku
AN HeopJoBpeHN ynoTpedbn (Kako Ha NpMMep NpeonToBapyBake Ha ypeaoT uam ynotpeba Ha
Hef03BOIeHM anaTu 3a Brpajysarbe Uav JOAaToLM), HENoYMTyBare Ha oApeadbuTe 3a oapHyBare 1 Ha
6e36eHOCHUTE 0Apendu, HaBnerysame Ha Tyrv Tesa Bo ypeAoT (KaKo Ha NpUMep NeCoK, Kamera Uan
npas), ynotpeba Ha cuna uam Tyru BanjaHunja (Kako Ha NpumMep LUTETU Of narare) Kako 1 of BoobnyaeHo
aberbe of ynotpeba.

MpaBoTo Ha rapaHuuja 3racHyBa, JOKOJIKY Ha YypeaoT BEKe ce npe3eMeHu 3adartu.

2. TapaHUMjCKMOT Nepunos U3HECYBa 2 roAuHU M 3arnoyHyBa of, AaTyMOT Ha KynyBarse Ha ypeaoT. MpasaTa
Ha rapaHuuja ce UICKOpUCTyBaaT Npef UCTEKOT Ha rapaHUMCKUOT NepUoS, a BO POK Of fiB€ HEAE/IM OTKAKO
cTe ro Boouune fedeKToT. MckyyeHa e MOXHOCTa 3a UCKOPUCTYBae Ha NpaBara Ha rapaHuuja no
MCTEKOT Ha rapaHLMCKUOT nepuog. MonpaBKa uan 3aMeHa Ha ypeaoT He A0BeAyBa HUTY A0
NPOAOIKYBare Ha rapaHLMCKWOT NepUOA HUTY, NaK, CO BaKBaTa yc/yra 3a ypeaoT Wav 3a Kakeu 6110
BrpafieHu pesepBHU Ae/I0BM 3aroyHyBa HOB rapaHLUMcku neprog. OBa Bamu U NPy KOPUCTEHE Ha CepBUC
Ha camoTO MecTo.

3. 3aucKopucTyBare Ha BaleTo NpaBo Ha rapaHuuja Be MOJIMMeE UcnpaTeTe ro 4e@exkTHUOT ypeg, 6e3
nnaTeHa nowTapuHa Ha gonyHaBefaeHaTa agpeca. CTaBeTe ja cMeTKaTa 3a KyrnyBaheTo BO OpUrMHa Uian
ApYr [OKa3 3a KynyBaHeTO CO coApHaH AaTym. 3aToa AoOpo CovyBajTe ja CMeTKaTa o4 Kaca KaKo AoKas!
Be monvMme onuvweTe HY ja npuynHaTa 3a pernamauuja LWTo e MOXHO NonpeunsHo. JJOKONKy Ae@eKToT Ha
YPepoT e ondareH Co HaluaTa rapaHLmja, BO HajCKOPO MOXHO BpeMe Ke fobueTe Ha3az nonpaBeH Ui
HOB ypea.

Ce pasbupa, oTcTpaHyBame 1 fedeKTu Ha ypeaoT, Kou He ce ondaTeHu co 06eMOT Ha rapaHumjarta, co
HannaTa Ha TpollouuTe. 3a Taa Les Be MoAMMe UenpaTeTe ro ypeaoT Ha HallaTa ajpeca 3a CepBUC.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funkti
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 07/2008 (01)

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

Anleitung




